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COURCHEVEL IS PREPARING THE BEST ENVIRONMENT TO WELCOME YOU

The whole resort welcomes you for a winter season in the great outdoors, a chance to escape the pressures of daily
life and recharge your batteries, but also enjoy a rich programme of activities and events.

Though rigorous health and safety procedures have always been part of Courchevel's DNA, we are implementing even
stronger preventive measures to protect you so that your time in the resort with family and friends can be fully enjoyed.
Your safety and peace of mind are of utmost importance to us and we are constantly reviewing government guidelines
to ensure that required health measures are put in place.

Below are the details of preventive measures that will be carried out during your stay in Courchevel. This list will
naturally evolve over time to ensure that the highest standards of safety and hygiene are maintained. They will remain
in place as long as it is required.

SRILIFTS
SECURITY OF SKILIFTS

Our teams welcome you and ensure safety precautions are taken: limiting the number of people per cabin/seat, regular
disinfection of spaces, hand sanitiser to be offered at each ski lift...

BARRIER GESTURES ARE PUT IN PLACE

As in everyday life, we request that you adhere to barrier gestures and support these preventative measures: wearing
a mask, regular handwashing, maintaining social distancing (a metre between each person)...

PACKAGE REFUNDED IN CASE OF RESORT CLOSURE

In case of cancellation of the ski lift service after purchase of a ticket package, you will be refunded (see general terms
of sale for more information).

ACTIVITIES/EVENTS

Courchevel will adapt its event and activity programme with a focus on large open spaces and small groups.
If equipment is used, it will be regularly disinfected. On site, organizers will wear masks and regularly offer contactless
distribution of hand sanitiser. Sporting activities will also be adapted to suit these safety requirements.

The entertainment program is be available in a digital version on the website. Do not forget to check to see if events
require you to sign up in advance.

Visit the AGENDA page to find out all about our activities.

TOURIST OFFICES

Courchevel Tourist Offices welcome you and ask that you follow the safety rules. Our staff is fully trained in the
proper health and safety measures. In order to reduce the amount of contact, paper information will be available only
if specifically requested.

BUSINESSES AND SERVICES

Restaurants, accommodation providers, hosts, business services and shops... All resort personnel who have the
pleasure to welcome you is committed to complying with the French health and safety protocols and have adapted
their service in accordance with the guidelines. Please do not hesitate to ask for details.

Two pharmacies and three medical centres will be available throughout winter. You will find all the practical information
here: https://www.courchevel.com/fr/commerces-et-services/sante-beaute

BUS SHUTTLES

Masks must be worn on shuttles

A distance of 1m between passengers must be maintained
Stop offs in authorized locations only

Respect social distance markings

Buses will be disinfected every day

AQUAMOTION.

Advance booking is required for climbing, group activities (aquafitness, aquabike) and swim lanes.

Time slots are every 3 hours in order to enable regular disinfection.

Hygiene measures: designated walkways, showering before entry, masks and bathing caps are required.
Outdoor spaces are still accessible for relaxation.

You can contact us by phone on +33 (0) 479 08 00 29 and by email info@courchevel.com


https://www.courchevel.com/fr/commerces-et-services/sante-beaute
mailto:info@courchevel.com
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2 EVENTS

OUR RENDEZ-VOUS

PERMANENT EXHIBITION
FROM 5™ DECEMBER TO 23" APRIL

ART AT THE SUMMIT




SPORTS AND FUN

EVERY THURSDAY AND FRIDAY
EVENINGS UNTIL 7.00pm

FLOODLIT RACING

Floodlit racing on the 3km-long toboggan
run in Courchevel Moriond.

Price: 15€ (12 € from 4 runs).

EVERY WEDNESDAY EVENINGS

UNTIL 17 MARCH AT 6.00pm, FINAL ON
THE 17t MARCH

MILLET SRITOURING COURCHEVEL

Timed ski touring competiton from
Courchevel Le Praz to Courchevel 1850
(length: 3,2km, ascent; 500m). On 17"
March, do not miss the big event organized
for the grand finale with a special guest on
stage!

EVENTS 3
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HIGHLIGHTS

12™ & 13™_ Fi5 LADIES SKI WORLD CUP




JANUARY

e

ORTHODOX CHRISTMAS
]3Th

JAZZ CONCERT “NOUGAROD”

FEBRUARY

gTh ]GTh 23rd
SKI SHOW MAGIC NIGHT
Show on the snow, torchlight descent,

fireworks and DJ set.

INTERNATIONAL FESTIVAL OF PYROTECHNIC ARTS
11*, 18" and 25 February & 2", 3 and 4" March

EVENTS 5

Events
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MARCH

FROM 8™ T0 14™
FIS MENS SPEED
10

MILLET SKITOURING GRANDE FINALE

18t 19t 20t
FESTIVAL SKI ETTOILES
Movie premieres.

21

RID CONTEST

Junior ski contest.

FROM 21570 23"
WHITE INK TATTO0 SHOW

Tattoo convention.

27™ & 28™
FLY COURCHEVEL
Exhibitions and first flights.

APRIL

FROM 3"TQ 5™
LA FOLIE DOUCE COURCHEVEL FESTIVAL

'| OTh

WINTER LEGACY BY ALEXIS PINTURAULT
Ski challenges, entertainments and concert.
'"Th

3VALLEES ENDURO

FORM12"TO16™
COURCHEVEL GAMING WEEK

Video games and traditional games village.
81h
DYNASTAR X3




Insurances 8
[Titts g
Lessons 12
Heliski, cross-country skiing, ski touring 16




8 SKIING

AN EXEPTIONAL SKI AREA

LES 3 VALLEES
th- N

AT YOUR DISPOSAL

SOCIETE DES TROIS VALLEES VISIT THE TICKET OFFICE IN EVERY VILLAGE
R e TICKET OFFICES OPENING HOURS

www.s3v.com

Online booking, webcams, opening of the slopes in real
time, daily groomed slopes report:

INSURANCES

ATTENTION: the emergency services for all sporting activities are payable in winter (skiing, snowboarding,
snowshoeing, tobogganing, cross-country skiing or walking, etc.). Don’t forget to take out an insurance policy.

SOCIETE DES 3 VALLEES CARRE NEIGE

Tel. +33 (0) 479 08 04 09 Over and above ski pass prices, this insurance should be
bought at the same time and for the same duration. It covers
the cost of search and rescue, first transport, reimbursement
of ski passes over 3 days (accident, serious ilness) and skiing
lessons over 3 days, medical, pharmaceuticals and hospital
expenses in complement to the health organization, legal aid
insurance, ski breakage.

INDIVIDUAL INSURANCE

Insurance is payable even with free ski passes.


http://www.skipasscourchevel.com
http://www.s3v.com

SRIING 9

CLUB DES SPORTS CARTE NEIGE

LE FORUM | COURCHEVEL Annual insurance 2020-2021

Tel. +33 (0) 479 08 08 21 Summary of cover: personal liability insurance, legal expenses,
www.sportcourchevel.com search, rescue and first transport expenses.

PRICES ADULTS | CHILDREN

OUR OFFERS FOR YOU

You are skiing with family, friends or with your beloved, we have an offer made for you!

LES 3 VALLEES SKI PASS COURCHEVEL VALLEY
Les 3 Valées are for everyone! Limitless sking area, 1 Aquamotion pass (Aqualudique area)
with no restrictions. lineraries for great sking, leisurely ~ oluded - vald ski pass requied

Cross-country ski tours or easy circuits. .. THE 6-DAY SKI PASS
 85% of the ski area above 1,800 m It's cheaper than buying 5 1-day passes or even 6
« 60% of green and blue slopes half-days!
« the largest number of open interconnected runs in
Europe

« 100% pleasure for sking in total freedom.

6 DAYS 3 VALLEES 6 DAYS COURCHEVEL VALLEY

6 DAYS 3 VALLEES WELLNESS
SKI + 1 AQUAMOTION PASSES | AQUALUDIQUE

+ AQUAWELLNESS (> = 18 years old).
Valid ski pass required.

Solo | Adult 18/-65 years old | 351 €/pers.

Duo | Bulk purchase for 2 skiers | 341 €/pers.

Tribu | Bulk purchase 3 skiers and mode | 336 €/pers.
Famille | 2 parents + 2 children 5/-18 years old | 276,80€/pers.

FREE ACCESSTOT2 LIFTS

COURCHEVEL 1850 COURCHEVEL VILLAGE

Bellecote, Etoile and Cospillot lifts Roys lift, Grandes Combes chairlift
+ the Golf carpets 1 and 2 COURCHEVEL LE PRAZ
COURCHEVEL MORIOND Envolée Carpet

Mickey lit and Petit Moriond gondola lift COURCHEVEL LA TANIA

+ Western Ski Park carpet La Troika lift, Mon Tania carpet.

SRiing


http://www.sportcourchevel.com

-5/+ 75 YEARS OLD
It is all free for youl Don't forget a proof of age.

END OF SEASON
December and 10" to 23" April : special offers for all those who love these quieter periods but when the
pistes stay great thanks to unrivalled quality of maintenance.

JARDIN ALPIN SLOPE
Open your eyes wide and admire the architecture of the hotels during this little skiing trip between the trees.

LA SAULIRE CABLE CAR

Travel up to the snowy peaks in one of the two designer cabins: breathtaking views guaranteed! And then?
Back down the peak to Le Praz; 1,400m height difference, between pure spaces and snow-covered
trees... Adrenaline is a certainty!

THE VIEW OF THE SUMMIT FROM LE SIGNAL
Take the time to admire the Vanoise National Park immaculate summits, a unique and enchanted moment!

THE PEUF EXPERIENCE PISTES
Tétras, Chanrossa, Jean Pachod, M, Combes des Pylones. The day after snowfall, these pistes are left
powdery so that you can discover the fabulous sensations of freeriding in complete safety.

FREERIDE LAB - LES CREUX NOIRS

Grab your touring gear and discover this high-altitude off-piste sector! Travel 600 m for 100m elevation gain
(around 30 minutes) and you will reach this designated freeride site. If you are a freeride novice, cut your
teeth on the two ungroomed, secured pistes. If you are a pro, well-equipped (transceiver, shovel, probe,
etc.) and accompanied by a professional, this legendary powder zone awaits. .. North-facing at the foot of
the iconic Aiguille du Fruit and linked with the Vanoise National Park... An unforgettable experience.

Discover the world of the Incas and find all the A fun and easy natural canyon.
mysteries of the sacred mountain. New modules
and the Sliding God to defy: young and old, come

to live a thrilling experience in the Family Park ! A DI istosERCElEshaped i gehe. (e LIEEsY

and fun for children, with many turns and bends.

This new black run, created for the Alpine World
Ski Championships 2023 is one of winter's staples.
With 3,3km and a 970 m vertical drop, live a pure
sking moment on one of the longest slopes in the
ski area.

Along the wild canyon of “Indiens”, you will have
fun following in the footsteps of brave, young Yepa
while discovering the spirits of nature: pass through
the Chieftain's giant headdress, slalom around the
animal spirits, take your photo with Yepa and her
silver fox.

In the land of cowboys and indians, evolve in a
closed area, on pistes with wide and smooth slopes



# TWEET, LIRE, SHARE

FREE WIFI AT THE PEAR OF VIZELLE, BIOLLAY,
ARIONDAZ AND SIGNAL.

Stay connected to your friends and family to share
with them the fabulous moments you're enjoying...

YOUR PORTRAIT ON THE CHAIRLIFT

If there is one picture that is difficult to take, that is
definitely the family picture on the chairlift !
Immortalise your trip on the Biollay chairlift : cross
your skis, put up your goggles and share your most
beautiful smile...The pictures goes off itself and
you only need to retrieve it at the arrival on the big
machine.

PHOTO SETTINGS

Go and find these original and funky photo
backdrops all over the area and share your shots
with your friends.

LEARN SAFELY
EASY RIDER ZONES

SKIING 1

LA SAULIRE'S SURPRISES

The giant wooden photo unit on the top of La Saulire
is a not-to-miss spot on you sking day. With the
Grande Casse as a background, strike giant poses
on this giant bench.

Spaces for beginners, protected from seasoned skiers, so that you can progress very quickly...

THE EASY RIDER MINI PASS

Alift pass for a limited ski area at a limited cost !
RATES : 5/ -75 YEARS OLD

PRICE

Ask for the map at the S3V ticket offices.

SRiing
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LEARNING Flng DISCOVERING SRIING \J U ST R | D E

AND THR

without worrying about the time or tt
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SRI SCHOOL

ESF COURCHEVEL 1850 Open from 8.30am to 7.00pm.
LA CROISETTE | COURCHEVEL 1850 The ski instructors of ESF 1850 are private lessons specialists.
Tel. +33 (0) 479 08 07 72 They adapt to your level and your demands.

ski@esfcourchevel.com

www.esfcourchevel.com DURATION PRICES

ESF1850

COURCHEVEL.

SKING WITH YOU

(1)Except from 14th to 20th February 2021 - Day: 520 € | 4h lesson: 430 €

ALPINIUM | COURCHEVEL LE PRAZ This winter, come and carve your first tumns in the snow! The
Tel. +33 (0) 479 08 40 43 beginner lessons (children and adults), are held in Courchevel

esflepraz@esfcourchevel.com Le Praz.
DURATION PRICES

+ 3 Vallées days
- Ski touring coaching

« Competition on the stadium
* Flexible start times
- Share your instructor



mailto:ski@esfcourchevel.com
http://www.esfcourchevel.com
mailto:esflepraz@esfcourchevel.com

ESF COURCHEVEL 1650
MAISON DE MORIOND
COURCHEVEL MORIOND
Tel. +33 (0) 479 08 26 08
contact@esfcourchevel1650.com
www.esfcourchevel1650.com

« 3 Vallées dayss
« Ski touring outings

ESF COURCHEVEL 1550
215, RUE DES ROIS
COURCHEVEL VILLAGE
Tel. +33 (0) 479 08 21 07
contact@esf-courchevel.com
www.esf-courchevel.com

- Ski

* Snowboard
+» Handiski

* Freestyle

* Freeride

- Héliski

SKIING 15

Open from 8.30am to 6.00pm.

What we take to heart: the happiness of all of your famiy. We
hope that your sking holiday goes smoothly and calmly, with
smiles (through new found confidence and technical perfection,

for all levels).
DURATION | PRICES

Open from 8.30am to 6.30pm.
A young and dynamic ski school, quality teaching, the safe
discovery of every discipline, friendliness at any time of the day.

DURATION PRICES

SRiing


mailto:contact@esfcourchevel1650.com
http://www.esfcourchevel1650.com
mailto:contact@esf-courchevel.com
http://www.esf-courchevel.com
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ESF LATANIA

84, ESPLANADE DES TORNETS
COURCHEVEL LA TANIA

Tel. +33 (0) 479 08 80 39
info@esf-latania.com
www.esf-latania.com

- 3 Vallées area discovery

« Ski touring
« Off-piste

FIRST TRACKS SRI COACHING ESI
SKISET LE SNOW SHOP

RUE DES VERDONS | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 781 82 82 83

info@first-tracks.fr

www.first-tracks.fr

- 3 Vallées area discovery
- Ski touring

OXYGENE SKI

AND SNOWBOARD SCHOOL

WHITE STORM SPORT 2000

PLACE DU ROCHER | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 479 01 01 81

courchevel@oxygene.ski

www.oxygene.ski

- 3 Vallées area discovery
* sitski

* handiski
- ski touring
* snowboard

Come improve your technique or simply discover our ski area with
a professional and live an unforgettable and rewarding experience.
Discovery, challenge and friendliness are the spirit of the private
and group lessons. The ski instructors share their passion with you
and commit to give you a quality technical training while unveiling

the secrets of our mountains.
DURATION | PRICES

Open from 8.30am to 7.00pm
PRIVATE LESSONS / PRIVATE SKRI GUIDING

Coaching and guiding specialists, our aims - to buid
confidence whilst strengthening technique and ensuring you
have heaps of fun? Experience the best snow, the quietest
slopes and discover the hidden gems of Les 3 Vallées.

DURATION | PRICES

Whether you are a complete beginner or on a quest for
adventure, Oxygen’s instructors will help you get the best
out of your time on the slopes. Book a private lesson for
maximum progression and enjoyment. Oxygene also offers
fun-filed group lessons for children from 3 years old limited to
just 6 children per group.

Book a guide to discover the best of Les 3 Vallées.

DURATION | PRICES

8 persons max.


mailto:info@esf-latania.com
http://www.esf-latania.com
mailto:info@first-tracks.fr
http://www.first-tracks.fr
mailto:courchevel@oxygene.ski
http://www.oxygene.ski

OXYGENE SKI

AND SNOUBOARD SCHOOL LA TANIA

COURCHEVEL LA TANIA
Tel. +33 (0)479 01 07 85
courchevel@oxygene.ski
www.oxygene.ski

- Ski touring
* Snowboard
* Telemark

- Off piste

+ Cross-country skiing
* Handiski

- Sitski

MORE SKI SCHOOLS

DZ Ski School

ESA Black ski

Magic Snowsports Academy
New Generation

Ski Optima

Ski Prestige

Ski Progression

Snow D’Light

Snow Descente

Supreme Ski & Snowboard School

BUREAU DES GUIDES

LE BUREAU DES GUIDES
MAISON DE LA MONTAGNE

LA CROISETTE | COURCHEVEL
Tel. +33 (0) 623 92 46 12
guides.courchevel@wanadoo.fr
www.guides-courchevel.com

SKIING 15

Offering an extensive range of ski and snowboard lessons for
children and adults, they can’t wait to see you on the slopes.
Oxygene is a breath of fresh air. Their small group sizes allow
their experienced instructors to tailor their teaching so you get
the most out of your lesson.

Oxygene’s +: An early morning ski tour to watch the sunrise

over the mountains.
DURATION PRICES

Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.

+33 (0) 662 07 28 44
+33 (0) 768 06 12 95
+33 (0) 479 01 07 85
+33 (0) 479 01 03 18
+33 (0) 479 08 31 26
+33 (0) 619 18 18 17
+33 (0) 645 17 55 50
Tel. +33 (0) 664 81 60 10
Tel. +33 (0) 662 12 28 79
Tel. +44 (0) 20 3744 1655

Dare to discover the backcountry spiritl But not with just
anybody... With mountain guides experts of ski touring, free-ski
touring, off-piste sking, free riding and helisking. You'd like to
explore the exceptional off-piste domain of «Les 3 Vallees » with
an established team of mountain professionals? Get a feel for
the wild side with us, follow secret routes and try out the good
ideas our valleys can inspire. The mountain will reveal itself in
its true colours as you enjoy new experiences and adventure in
the safe hands of your guide. There is plenty to choose from,
according to how you feel, what you fancy, your ski skills and
ability: 2 ranges, 2 possibilities.

DURATION | PRICES

SRiing


mailto:courchevel@oxygene.ski
http://www.oxygene.ski
mailto:guides.courchevel@wanadoo.fr
http://www.guides-courchevel.com
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HELISRI

Discover unspoilt slopes. Thrills and unforgettable memories to look forward. Expert or more modest level,
practise off-piste in full safety. You will be taken on by a local helicopter which will take you to the most
breathtaking summits of the area.

ESF COURCHEVEL 1850 p.12

ESF COURCHEVEL 1650 p.13

ESF COURCHEVEL 1550 p.13

FIRST TRACKS SKI COACHING ESI p.14

OXYGENE SKI SCHOOL p.14

BUREAU DES GUIDES DE COURCHEVEL p.15

CROSS-COUNTRY SRIING

Discover a different way of skiing. A chilled out or active trip, for those who choose skating, cross-country
skiing Is a real breath of fresh air surrounded by nature | The ski schools can offer you guided outings.

ESF COURCHEVEL 1850 p.12 I

ESF COURCHEVEL 1650 p.13
FIRST TRACKS SKI COACHING ESI p.14
OXYGENE SKI SCHOOL LA TANIA p.14

10 tralls over every vilages of the resort. Free access links with
Meéribel. Map available at the tourist office.
Map available at the Tourist Office.

SRITOURING

With very light skis equipped to slope upwards, enjoy skiing another way. Every one has his own way to
appreciate ski touring! At dawn or at nightfall, in the wildest areas or during a sporty ascent.

MAINTAINED PATHS

For those feeling fit, a 500 to 1,000m vertical ascent. The first part takes you through Le Praz forest, and
then the path opens up to the snowy summits until Col de la Loze. For an easier climb, try the 3,9km long
marked path and its 590m vertical drop in the forest, between Courchevel Vilage and Cave des Creux.

The timed ascents and
especially the final in fancy

dress, see p.3.




LE BUREAU DES GUIDES
MAISON DE LA MONTAGNE
LA CROISETTE COURCHEVEL
Tel. +33 (0) 623 92 46 12
guides.courchevel@wanadoo.fr
www.guides-courchevel.com

ESF MONTAGNE ACADEMY

ESF COURCHEVEL 1850

LA CROISETTE | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 479 08 07 72
ski@esfcourchevel.com
www.esfcourchevel.com

ESF COURCHEVEL 1650
MAISON DE MORIOND
COURCHEVEL MORIOND
Tel. +33 (0) 479 08 26 08
contact@esfcourchevel1650.com
www.esfcourchevel1650.com

ESF COURCHEVEL 1550

RUE DES ROIS | COURCHEVEL VILLAGE
Tel. +33 (0) 479 08 21 07
contact@esf-courchevel.com
www.esf-courchevel.com

FIRST TRACKS SRI COACHING ESI
SKISET LE SNOW SHOP

RUE DES VERDONS | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 781 82 82 83

info@first-tracks.fr

www.first-tracks.fr

SRIING 17

UP FOR SKI TOURING?

Forget the preconceived ideas, ski touring is not just for the
mega fits, not too technical or too difficult. We will tell you all
you need to know to be able to enjoy it with 100% pleasure.
All the basis is covered: how to use the bindings, mount the
skins on the skis, find your climbing rhythm... The only risk is
that you will like it! So, are you ready to give it a go?

PRICE

Gliding upside down! Whether beginner or experienced, shod
with touring skis, you will discover with sealskins that you can
finally slide backwards!

PERSONALISED COACHING SESSIONS

Leamn all the techniques to improve and control your effort.

W Except from 14" to 20" February 2021. Please contact us. Other times
available upon request.

Move away from the lifts to climb high, discover the white
expanse of our mountains and the quiet serenity they
offer. Accessible to all, thanks to a new lighter easy to use
equipment, discover the beautiful scenery the mountains
offer.

SKI TOURING SESSION

PRICES

Loan of safety equipment (avalanche transceiver, shovel, probe...).

Be amazed by peace, pleasure and silence while ski touring.

PRICES

(from 1
to 6 people)

You don't need to know how to ski off-piste to try and at first,
ski touring techniques can even be taught on piste which
partly explains its recent popularity. Why not have a go with
us?

SRiing


mailto:guides.courchevel@wanadoo.fr
http://www.guides-courchevel.com
mailto:ski@esfcourchevel.com
http://www.esfcourchevel.com
mailto:contact@esfcourchevel1650.com
http://www.esfcourchevel1650.com
mailto:contact@esf-courchevel.com
http://www.esf-courchevel.com
mailto:info@first-tracks.fr
http://www.first-tracks.fr

18 SRIING

YOUR EQUIPMENT

Whether Alpine or cross-country skiing,
snowboarding, or even tobogganing or
snowshoeing, your equipment is the first
step to safely enjoy the practice of your
favourite winter sport.

To do so, our professionals will share their
knowledge and skills with you.

For the choice: they know their offer. Answer a
few questions about your level, your practice,
the sensations you are seeking and they will
find what is made for you.

For the quality: ski with a state-of-the-art and
perfectly ready equipment. In Courchevel,
the skis are equally taken care of whether
a beginner or a world champion. As for the
boots, they fit like slippers and are sometimes
talor-made.

HOW MUCH DOES IT COST?

Skis and poles

Snowboard

Touring skis and poles

Ski or snow boots

Helmet

Cross-country skis, poles and shoes

Sledge

Snowshoes




ACTIVITIES

Walks and snowshoes...................cooceviiiiiiiiiii... 20
OUTAO O ACTIVITE S F o A o e e N e S e Potat Zi
Themedievenings el il NN ENaT 3l
Indooractivitiesy.: e o i R S vo I, L e 32
iCuRuraliactivities e N N e 38
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ACTIVITIES 19

Activities



20 ACTIVITIES WALR AND SNOWSHOES

LANDSCAPE AND NATURE

EXPLORE

19 MOUNTAIN PATHS AND 11 SNOWSHOE TRAILS IN THE FOREST
AND AT ALTITUDE

Looking for a place for nature, peace and quiet? Discover the maintained
walking paths in Courchevel and around in the forest, or up to the snowy
summits. From Courchevel Le Praz to Courchevel 1850, snow-shoe trails
have been marked out for you to penetrate the mysteries of nature in its most
secret places. There is a trail to suit all levels, from green to black, as for skiing.

WE LOVE

The winter hiking map and the little guide of the heritage of the valley

for your walks between vilages and hamlets:
COURCHEVEL TOURISME Tel. +33 (0) 479 08 00 29

SOCIETEDES3VALLEES ~ PEDESTRIAN PASS
Tel. +33 (0) 479 08 04 09 To discover Courchevel, Méribel and Bellevile Valleys, the
www.skipasscourchevel.com scenery of the Northem Alps and the Mont Blanc, or to reach

mountain restaurants: it gives access to gondola lifts and
cable car (+ some chairlifts).
On sale at ski lifts sales desks.

pRICES e | 2waysup | 1 Grangette way up |

Prices for pedestrians from 5 to -75 years old. Way down is free.
Please, note the return time from Meribel.

Pedestrian pass and urban transportation for the Praz and
Grangettes gondola lifts from 7.45am to 11.30pm and for the
Jardin Alpin gondola lift from 8.35pm to 7.10pm.

| oy | edas |
PRICES

Urban transportation pass only available for the Praz,
Grangettes and Jardin Alpin gondola lifts.

“m
SNOWSHOES

AZIMUT RANDO If you want to escape in a peaceful scenery, at the heart of a
Tel. +33 (0) 683 17 78 65 snow nest, snowshoeing is the perfect activity, regardless of
info@azimut-rando.fr your age and physical condition.

www.azimut-rando.fr m
PRICES 50 |



mailto:info@azimut-rando.fr
http://www.azimut-rando.fr
http://www.skipasscourchevel.com

ELIANE HCCOMPHGNHTRICE
EN MONTAGNE

Tel. +33 (0) 607 97 70 52
elianepeillon@yahoo.fr

ESF COURCHEVEL 1850

LA CROISETTE | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 479 08 07 72
ski@esfcourchevel.com
www.esfcourchevel.com

ESF COURCHEVEL 1550

RUE DES ROIS | COURCHEVEL VILLAGE
Tel. +33 (0) 479 08 21 07
www.esf-courchevel.com

FIRST TRACKS SKICOACHINGESI
Tel. +33 (0) 781 82 82 83
www.first-tracks.fr

MOUNTAIN LIBERTY

+33 (0) 611 75 06 63
contactmountainliberty@gmail.com
mountainliberty.fr

NATUR’ELLE RANDO
Tel. +33 (0) 681 84 69 07
natur.elle.rando@hotmail.fr
www.naturelle-rando.com
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SNOWSHOES OUTINGS
Whether, with snowshoes or not, feel the joy to walk in the
forest, in a wild and quiet mountain setting, at your own pace.

NORDIC WALRING®

Discover a gentle sport that benefits the body as a whole.
Private walks with your mountain leader and nordic walking
instructor, Eliane.

SNOWSHOES OUTINGS

Private lessons only.

SNOWSHOES OUTINGS

Discover, tumble down, jump... Led by professionals,
discover mountain, fauna, forest... Possibility of group or
private lesson, full day, day...

PRICES ™ omimg |

Up to 8 people per instructor.

SNOWSHOES OUTINGS

Get off the beaten track with a guide. Snowshoe during the
day but we recommend the evening for a magical experience.
Observe the starry skies of the mountains from silent valleys
and forests: a rare and unique privilege not to be missed.

Private outing with a qualified instructor

Discover the mountains with a qualified instructor.
PRICES

SNOWSHOES OUTINGS

Laurence is a happy certified woman mountain leader.
Get away from the busy ski fields and spice up your ski
vacation with a guided snowshoeing trip. Laurence will fuffi
your expectations with a big flexibility of organization. No
experience needed: if you can walk, you can snowshoe!
Private hike: alone or with your family or friends, share the hike
at your own pace.

Morning (9.30am-12.00pm)

Late morning (10 00am-1.30pm)

PRICES

Afternoon

Snowshoes and poles provided. Hot drink, snack and transfer included.

Activities
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RAQUETTEEVASION

Tel. +33 (0) 680 33 56 11
www.raquette-evasion.com

UELYS MONTAGNE

Tel. +33 (0) 622 66 67 27
www.uelys-montagne.com

MOUNTRIN REFUGE

MERLET MOUNTRIN REFUGE

SNOWSHOES OUTINGS

Looking for escape, great outdoors and nature? Come to share
a friendly moment while snowshoeing! The Raquette Evasion
instructors offer outings suitable for all levels. Whether you are a
keen athlete, contemplative or just in for smooth sport, you will
find something especially for you. Join us for a wonderful stroll
on secure tracks, without worrying about the route.

PRICES

SNOWSHOES OUTINGS

An immersion into our mountains! Contemplation, sports,
family.Come with your wishes for a natural and fun break!

If you are looking for an outing search of wild animal footprints,
the observation of ibexes, local history, the knowledge of the
environment, a snowshoeing introduction. Or just a magical
moment seeking powder snow, we offer you a very versatile
programme throughout the week.

Group sessions.

NORDIC WALRING®

Nordic Walking comes from cross-country skiers' training, it
makes 90% of body muscles work through the thrust of the
ams, it is non-traumatic and has many benefits: oxygenation,
well-being, muscle reinforcement, cardio, basic training,
mountain racing (trail) preparation, recovery...

Duration: 1h30

PRICE

Group sessions.

BUNGYPUMP

After the electric bike, discover “assisted” walking. Commonly
used in physical training, this pole is equipped with springs.
Its resistance increases your energy consumption by 32%
more than Nordic walking.

It is also great fun thanks to the propulsion obtained by the
pump's motion that increases your speed and gives you a
pleasing and exhilaration feeling.

Wednesday and thursday. Duration: 1h30 to 2h

PRICE

Group sessions.

Located in the Avals valley, a stone-throw from
the Merlet lakes, surrounded by the breathtaking

panorama of the Vanoise National Park.
The refuge is accessible but not managed.



http://www.raquette-evasion.com
http://www.uelys-montagne.com

ACTIVITIES OUTDOOR ACTIVITIES 23

NATURE AND SENSATION

OUTDOOR

Mountain is not just about ski and hiking! There is a

lot to choose from. Sports, nature and sometimes

unusual activities and still good times to share.

ADVENTURE CAMP

Activities

COURCHEVEL AVENTURE

Tel. +33(0) 4792216 71
welcome@courchevelaventure.com
www.courchevelaventure.com

Everyday, from 2.00pm to 4.30pm,

on our sports adventure base at an altitude of 2,000
m, near the Altiport (access by the slopes or by road).
No reservation needed.

MULTIGLIDING

On a private track, try out slegde, airboard, paret, snake
glisse, Monodgliss, etc. The entertainers will get you back on
top of the slope as much as you want during an hour.

PRICE
Multigliding cocktail (multigliding + snowmobile) - 1h): 70€

SNOWMOBILE
Discover snowmobile driving on a 700-metre private track.
Alone or 2 per snowmobile.

Muiltigliding cocktail (multigliding + snowmobile) - 1h): 70€

ESCAPE GAME

You just have one hour and no more to defuse the bomb
and avoir the resort getting buried under an avalanche.
Courchevel counts on youl

From 2 to 6 players.

PRICES
(depending on the number of players)

PRICES


mailto:welcome@courchevelaventure.com
http://www.courchevelaventure.com

24 ACTIVITIES OUTDOOR ACTIVITIES

AIRPLANE

ALPINE RIRLINES
Tel. +33 (0) 479 08 31 23
www.alpine-airlines.com

e Panoramic flights over the Mont Blanc and Les 3 Vallées.
e Flying school with professional instructor for mountain flight. All year
round, enjoy an unforgettable experience with our pilots.

WE LOVE



http://www.alpine-airlines.com
mailto:altiport@mairie-courchevel.com

DOG-SLEDGING
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COURCHEVEL AVENTURE
Tel. +33 (0) 47922 16 71
www.courchevelaventure.com

Comfortably sat in one of our 8-dog led sledge, head to the
Combre de Praméruel where you will do a small course in
the forest.

“price | e | s

Booking compulsory

FAT BIRE

ESPACE VTT
Tel. +33 (0) 618 08 18 41
www.vtt3vallees.com

FAT SCOOT

Hurtle down the slopes by night on a mountain bike with
special wheels, and experience new riding and piloting
sensations! Fun, sports and playful apres-ski activity. Outings
supervised by professionals in a good atmosphere.

By reservation only. From 12 years old.

DISCOVERY OR ADVANCED TRIAL

From 4 people. From Tuesday to Saturday

Conce ||

PRIVATE TRIAL

2h00 - Up to 3 people

PRICES 2h00 Up to 6 people
Extra person
Fat bike rental and head lamp included. Bring your helmet, gloves and ski pass.

COURCHEVEL AVENTURE
Tel. +33 (0) 4792216 71
www.courchevelaventure.com

HELICOPTER

From the mountain top, hurtle down the slopes to the center
of Courchevel.. The perfect combination between a fatbike
and a snow scooter

Booking compulsory. From 10 years old

Helmets and lamps provided. Bring your skipass, skiout t, gloves, hat, snow boots.

AZUR HELICOPTERES
Tel. +33 (0) 479 08 00 91
ops@saf-helico.com
www.air-courchevel.com

HELI-SECURITE

Tel. +33 (0) 450 27 33 75
contact@helisecurite.fr
www.helisecurite.fr

SAVOIE HELICOPTERES

Tel. +33 (0) 673 24 10 34 | +33 (0) 450 47 25 30
contact@savoie-helicopteres.com

www.savoie-helicopteres.com

Heliski and riders pick up. Maiden and panoramic flights
across the Mont Blanc and Les 3 Vallées... an unforgettable
time!

Transfers to airports and inter-stations in France, Italy and
Switzerland.

Mountain flight specialist: scenic flights, riders pick up, VIP
charter flights, parachute drops, aerial shooting, corporate
events.

JET SYSTEMS HELICOPTERES SERVICES _  Panoramic flights, heliski.

Tel. +33 (0) 475 85 43 20 | +33 (0) 662 06 95 49

info@jshs.fr

www.helicopter-services-courchevel.com

Activities
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HOT AIR BALLOON
SRIVOL

FERME DE PRALONG - COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 683 97 53 26
skivol@wanadoo.fr
www.skivol.com

ICE-CLIMBING

HOT-AIR BALLOON FLIGHTS.

1 hour or more in the morning at sunrise.
2 hot-air balloons of 5 and 6 passengers.
Destination : unknown

PRICES Exclusive basket
(from 1 to 5 people)

BUREAU DES GUIDES
MAISON DE LA MONTAGNE
COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 623 92 46 12
www.guides-courchevel.com

ICE DIVING

Climb on a man-made ice-fall, at the altiport (16 m high).
Around Les 3 Vallées area, there are several frozen mountain
streams that are ideal for the practice of ice-climbing. Under
the supervision of the Guides, you will be amazed to see
hanging folds of ice. Whether you are a beginner or have
some experience, we will find you an ice-fall adapted to your
level and expectations.

PRICES Private or group outing

Equipment provided: safety harness, helmet, crampons and ice-picks. You
provide: ski-suit, gloves, woolly hat or headband, hard-soled mountain boots,
gaiters.

COURCHEVEL AVENTURE
Tel. +33 (0) 47922 16 71
www.courchevelaventure.com

Live a unique experience at Le Praz lake! Look up to watch
the lights, the bubbles and the reflections on the ice.
From 16 years old

PRICE

Activity open to everyone. Knowing how to swim is mandatory. Equipment provided.

MICROLIGHTING

TEAMF.B... PARAPENTETANDEM ______

Tel. +33 (0) 609 76 50 40
fhi74parapente@gmail.com
www.parapentefbicourchevel.com

Tandem flights over Courcheevl and its surroundings.
Nice idea as a present : a flight sitting in this ultra modemn
microlight. Paragliding and microlight package, 2 lights with
different sensations and the same pilot.


http://www.guides-courchevel.com
mailto:fbi74parapente@gmail.com
http://www.parapentefbicourchevel.com
mailto:skivol@wanadoo.fr
http://www.skivol.com
http://www.courchevelaventure.com

MOUNTRINEERING

BUREAU DES GUIDES
MAISON DE LA MONTAGNE
COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 623 92 46 12
www.guides-courchevel.com

PARACHUTING
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GETTING EVEN HIGHER
Yearning for adventure, escape and great spaces? Tied up to
your guide, climb up an ice fall, range a wild ridge or ascent a
beautiful mountain side.

PRICE

Price per guide

AIR MAUSS PARACHUTISME
Tel. +33 (0) 760 03 12 34
WWWw.air-mauss.com

PARAGLIDING

After 10 minute training about basic free fall position, the plane
goes up to 5,100 meters. No worries, you are hooked to a
tendem, instructor who does it all. Just enjoy the ride. 40
seconds of free fall... Then a 5 minute ride under canopy. With
a tendem jump, you will discover the thrill of skydiving and kite
piloting with only on wish: start again!

Jump from aircraft or from helicopter from mid-december to
mid-april

AIRMAX PARAPENTE
Tel. +33 (0) 769 85 68 38
www.airmax-parapente.com

ATELIER DU VENT

Tel. +33 (0) 671 90 21 95
serge.heulluy@orange.fr
www..atelier-du-vent.com

CRAIG’S PARAGLIDING
Tel. +33 (0) 681 64 69 70
www.paraglide-alps.com

Our wish is to share our passion with you and to offer you
a sightseeing or aerobatics tandem flight, depending on your
desires. An unforgettable experience!

PRICES [ wom |

Solo, duo or group. Ski or snowboard take-off.

Experience today mankind's oldest dream: to fly! No previous
experience necessary. Our licenced and experienced pilots
(more than 25 years of experience) offer you the highest level
of security for your trip into the third dimension. Absolute
stilness, the only other noise is the wind. Live an unforgettable
experience

PRICE

Fly on a tandem paraglider with Craig, qualified instructor with 30
years of experience and commitment to your pleasure and safety.
Please reserve your flights in advance.

PRICES

Activities


http://www.guides-courchevel.com
http://www.airmax-parapente.com
http://www.paraglide-alps.com
http://www.air-mauss.com
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F.B.I. PARAPENTE
Tel. +33 (0) 609 76 50 40
fhi74parapente@gmail.com
www.parapentefbicourchevel.com

JEAN-JACQUES DEJOUY
Tel. +33 (0) 609 91 13 13
dejouyjj@gmail.com

TANDEMTOP

Tel. +33 (0) 663 81 20 69 | +33 (0) 479 00 45 67
www.tandemtop.com

PISTE-BASHER DRIVING

COURCHEVEL AVENTURE

Tel. +33 (0) 4792216 71
welcome@courchevelaventure.com
www.courchevelaventure.com

On our sports adventure base near the altiport
(access by the slopes or by road).

SNOWMOBILE RIDE

Personalised flights depending on your wishes : flight over
the area or aerobatics. You will have the pleasure to discover
the feeling of a free flight. Each person is accompanied by an
insctructor. Panoramic view over the Mont Blanc and Les 3
Vallées.

PRICES

Ski, snowboard or on foot take-off.

State qualified instructor and mountain guide. Tandem maiden
flights. Paragliding teaching. Mountain and high mountain
flights.

Open all year.

The highest and longest flight in les 3 Vallées. Astonishing
panoramic view on the Mont Blanc, the nicest in Courchevel.
Quality spirit...Special prices for groups from 3 people, Family
price for each accompanied child.

DRIVING ON ATRACK

A childhood dream that can come true. Drive these fascinating
machines on our equipped track, leam how to move the snow,
to groom the slopes and guide the snowcat under the watchful
eye of an instructor. You will drive a 470 hp machine on a track:
10-minute briefing, 20-minute driving.

Possible from 12.00pm to 2.00pm, on reservation.

PRICE

MONSTER PISTE-BASHER

Drive a 430hp snow groomer after 10-minute brief. You will
go on the slopes after the closing of the ski area, from the
Verdons to the Combe de Praméruel.

1 hour.

COURCHEVEL AVENTURE

Tel. +33 (0) 47922 16 71
welcome@courchevelaventure.com
www.courchevelaventure.com

SNOUWMOBILE ON A TRACK

Every day from 2.00pm to 4.30pm on our Altiport base,
no reservation needed. On a 700-metre closed track, at
an altitude of 2,050 metres, under the watchful eyes of
professional guides. Alone or 2 per snowmobile.

PRIGES Mm


mailto:welcome@courchevelaventure.com
http://www.courchevelaventure.com
mailto:welcome@courchevelaventure.com
http://www.courchevelaventure.com
http://www.tandemtop.com
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COURCHEVEL AVENTURE

Tel. +33 (0) 4792216 71
welcome@courchevelaventure.com
www.courchevelaventure.com

SRIVOL

Tel. +33 (0) 683 97 53 26
www.skivol.com

TANDEM HANG-GLIDING
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SNOUWMOBILE OUTING

Looking for escape and some thrils? Don't wait
anymore! Every day you can try our snowmobiles after the
ski area closes and discover a whole new way of seeing the
mountain. Outings supervised by snowmobile professionals.
1 or 2 persons per snowmobile.

Maximum 10 snowmobiles, 2 guides.

22 pers. maximum.

Per snowmobile

behind the guide
RANDO SENSATION +
Snowmobile ride, alone in the middle of the vastness. Stop

at the igloos for some rest and an aperitif, change of scenery
guaranteed. Finish with a sledge ride just for fun!

22 people maximum.

Activities

Departure: Ferme de Pralong from 5.00pm
Passengers per snowmobile: 1 to 2 - 10 snowmobiles max.

Guide for a private session

OPTIONS Snowmobile with driver
for 1 passenger

Dlnner |n restaurant Le Pilatus

COURCHEVEL FLY

CHALET VIZELLE | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 616 26 15 60

TORCHLIGHT DESCENT

First flight in tandem hang gliding. Accessible to all (skiers,
pedestrians, children) to the Chalet Courchevel Fly on Vizelle.
Booking and information at the departure at 2,650 m.

Landing below the alitport
PRICES
Landing in the resort

ANIMATION SERVICES
Tel. +33 (0) 479 22 01 07
www.animationservices.net

With or without dinner. Ascent by bus or ski lift. Accompanied
by professionals.
Firework display and mulled wine by arrangement.

PRICES

Transport not included


http://www.skivol.com
http://www.animationservices.net
mailto:welcome@courchevelaventure.com
http://www.courchevelaventure.com
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TOBOGGANING

ANIMATIONSERVICES

Tel. +33 (0) 479 22 01 07
www.animationservices.net

TREASURE HUNT
AZIMUT RANDO

TOBOGGAN RUNS

Kok ok k

PRICES

A LA CARTE TOBOGGANING

Different itineraries available. Start from the altiport, station n°4
of the Jardin Alpin gondola lift and arrive at the Jardin Alpin, in
Courchevel or Courchevel Village.

Minimum : 20 pers.

PRICE

Toboggan, helmet and supervision (lift pass not included)

Tel. +33 (0) 683 17 78 65
info@azimut-rando.fr
www.azimut-rando.fr

SAVE POLARIS

Your 2.0 winter adventure! Save Polaris, a polar bear who is in
great difficulty on the slopes. Grab your skis or snowshoes, your
backpack, your smartphone and explore Courchevel's secret
spots.

PRICE


mailto:info@azimut-rando.fr
http://www.azimut-rando.fr
http://www.animationservices.net

GUARANTEED MEMORIES

ANIMATION SERVICES
Tel. +33 (0) 479 22 01 07
www.animationservices.net

AZIMUT RANDO

Tel. +33 (0) 683 17 78 65
info@azimut-rando.fr
www.azimut-rando.fr

COURCHEVEL AVENTURE
Tel. +33 (0) 47922 16 71
www.courchevelaventure.com
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A SPECIAL NIGHT

TEPEE EVENING

A tepee especially set up for the evening, change of scenery
and originality guaranteed. After a ramble (with snowmobile,
snowshoes, torchlights, or sled dogs), discover a magical site
lit up by torchlights and a big camp fire. For a unique trapper
moment, let's gather around mulled wine heated in a copper
cauldron with a wood fire, and make the most of it to have a
snack or a dinner with your friends or family. Convivial and
unusual, we offer you a real journey!

Enjoy a friendly snowshoe outing and make a stop in an igloo.
You will taste local products or even maple syrup pancakes
with a glass of mulled wine. Immerse yourself into a Canadian
trapper's life during this unusual night. Equipped with your
snowshoes, you will reach the igloo with a torchlight.

PRICES

PILATUS ADVENTURE EVENING

30-minute snowmobile ride, traditional dinner in a mountain
restaurant.

Every Thursday.

PRICE 2 pers. per snowmobile

Activity upon request

Activities


http://www.animationservices.net
http://www.courchevelaventure.com
mailto:info@azimut-rando.fr
http://www.azimut-rando.fr

32 ACTIVITIES INDOOR ACTIVITIES

AQUAMOTION BY COURCHEVEL

CENTRE AQUALUDIQUE AQUAMOTION

ROUTE DES EAUX VIVES UNTIL 26 APRIL
COURCHEVEL VILLAGE
www.aquamotion-courchevel.com
1ok 08, (7L 087 00 AVARIED AND UNIQUE MOUNTAIN EXPERIENCE!
|
|
= CLIMBING p.33|
ENJOY THE FUN AREA
REEP FIT AND SWIM
SURF ON THE WATER
CLIMBTOTHETOP
RELAX

PAMPER YOURSELF



http://www.aquamotion-courchevel.com

Activities in a warm and cosy atmosphere.

It is impossible to resist your desire to enjoy the
aquafun and wellness Aguamotion centre. Sport,
happiness, and well-being are on the schedule!
Well-being is also the promise of various hotels
and their spas...

Everyone gets together at the Forum. Everyone
in the sports room to train or relax; in the Atrium,
the guides await you. The ice rink will welcome
you and your best pirouettes or a unique show,
and the bowling alley is there for frenzied games.
Shopping addicts won't be outdone. You can also
find something to tickle your taste buds there, and
enjoy a drink with friends.

ACTIVITIES INDOOR ACTIVITIES 33

INDOOR

AQUAFUN CENTRE

AQUAMOTION
ROUTE DES EAUX VIVES
COURCHEVEL VILLAGE

Tel. +33 (0) 971 00 73 00
www.aquamotion-courchevel.com

BOWLING

25m pool with panoramic view over the mountain, indoor and
outdoor pools to play or relax, dedicated jumping pooal, pentagliss
and wild canyon and its giant river full of twists and tums.

CHILDREN -13 years old ADULTS

PRICES

Aquafun day
Aquafun pass 18h

Swimming lessons
30 minutes

Sportive swimming
2h

Find the Aquasports and well-being offers on p.xx

BOWLING 3000

LE FORUM | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 479 08 23 83
info@bowling-courchevel.com
www.bowling-courchevel.com

The Courchevel bowling is a wonderful complex: 8 alleys with
children bumpers, pool and games. You want a private party?
The Courchevel bowling is yours. You can also discover our
cosy bar and our restaurant.

Meal/bowling deal, birthday parties, hen or stag parties, and
other private parties.

Open throughout the season: from 11.00am to 3.00am.

CLIMBING

AQUAMAQTION
ROUTE DES EAUX VIVES
COURCHEVEL VILLAGE

Tel. +33 (0) 971 00 73 00
www.aquamotion-courchevel.com

11 metre indoor climbing wall, a wall face (climbing without
rope) and fun climbing units.

Prices [t

Booking compuisory.

Activities
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BUREAU DES GUIDES

LE FORUM | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 623 92 46 12
www.guides-courchevel.com

ICE-SRATING RINKR

A climbing wall awaits you in the heart of the Forum. Tackle one of
the 7 routes up to a height of 12 metres. Whether a beginner or
with some experience, there is plenty for every levell A climbing
wall ideal for an introduction to the activity, accompanied by a
qualified guide.

Every evening from 5.30pm till 7.30pm in the Forum.

PRICES

No reservation needed.
Climbing equipment included: climbing shoes, harness, system of anchorage, rope.

PATINOIRE DU FORUM

LE FORUM | COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 479 08 33 23 | +33 (0) 479 08 19 50
patinoire@mairie-courchevel.com
www.patinoirecourchevel.com

Facebook : Patinoire Olympique de Courchevel

INDOOR SURFING WAVE
AQUAMOTION

The ice skating rink is opened from 215 December to 24" April,
every day from 3.00pm to 7.00pm. On Wednesdays: from
4.00pm to 10.00pm.

Attention: the ice-skating rink is likely to be closed, so that
special events can be organised.

Adults (skates rental not included)
PRICES Children (skates rental not included)

Other prices on request.

ROUTE DES EAUX VIVES
COURCHEVEL VILLAGE

Tel. +33 (0) 971 00 73 00
www.aquamotion-courchevel.com

Surf, bodyboard, tubing, wakeboard, wake surf... Thanks to
the inclination, anyone can enjoy the wave sports or towed
sports, or even take part in many games such as «jump the
wave ».

From 3 years old and under adult supervision until 12 years old.
Boooking compulsory.


http://www.guides-courchevel.com
mailto:patinoire@mairie-courchevel.com
http://www.patinoirecourchevel.com
http://www.aquamotion-courchevel.com
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FITNESS
AQUAMOTION

ROUTE DES EAUX VIVES
COURCHEVEL VILLAGE

Tel. +33 (0) 971 00 73 00
www.aquamotion-courchevel.com

WELL-BEING

SPORT - HEALTH/FITNESS
Cryotherapy: \Whole Body session in a speciic chamber. An
intense cold, down to -180°C, with analgesic and pain-kiling effects.

Booking compulsory.
GROUP CLASSES
Water sports: Aquaboxing, aqua biking, aquafit, aguaforme,

Bodypalm: activities to get back in shape with the benefits of water.
Duration : 45 minutes.

Fitness : Cardio equipment, strength training. Group classes
suitable for all levels. Stretching, body cardio, TRX, circuit
training, thighs-abdominals-buttocks.

Booking compulsory.

PRICES

Booking compulsory.

AQUAMAQTION
ROUTE DES EAUX VIVES
COURCHEVEL VILLAGE

Tel. +33 (0) 971 00 73 00
www.aquamotion-courchevel.com

CENTREDEREMISEENFORME
LE FORUM | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 479 08 85 54 | +33 (0) 479 08 1950

patinoire@mairie-courchevel.com
www.patinoirecourchevel.com

Aquawellness area: indoor and outdoor well-being pool, salt
cave, caldarium, refreshing and effervescent bath, hammam,
sauna, jacuzzi, bubble bed, massaging jet, everything you need
for an absolute relaxation.

Aquafun and
Aquawellness Day

PRICES
Aquafun and
Aquawellness Pass 18h

Spa & Balneo : a wide range of relaxing, stress relieving and
detox activities.
Hydromassage bath, water massage, essential oils, jet
shower. Also massages, aquatic massages, reflexology,
shiatsu, a la carte face and body treatments, for a moming,
a day, or longer.

Bodybuilding, fitness, personal trainer, sauna, hammam.
Until the 24" April.

From Monday to Friday from 11.00am to 9.00pm.
Sunday from 2.00pm to 9.00pm. Closed on Saturday.

Activities


http://www.aquamotion-courchevel.com
http://www.aquamotion-courchevel.com
mailto:patinoire@mairie-courchevel.com
http://www.patinoirecourchevel.com
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MANALAYA YOGA

SALLE POLYVALENTE

DE LA MAISON DE MORIOND
Tel. +33 (0) 617 06 35 94
manalayacourchevel@gmail.com
www.manalaya.fr

SHAMBHALLA

Tel. +33 (0) 626 15 62 09
clerfiorelli@gmail.com

YOGA

Find your inner connection, feel your smoothness, travel
through your different levels of consciousness. A relaxing yet
deep discovery cocktail.

Every Monday from 6.00pm to 7.15pm. Every Thursday from

12.30pm to 1.40pm.

Open to all levels.

SOPHROLOGY

Find your inner connection, feel your body image, explore your
sensations.

Every Tuesday from 5.00pm to 6.00pm.

Open to all levels.

BRAZILIAN DANCES

Brazilian dances are as rich in culture as the country size
itself. A mix of Amerindian, African and Portuguese influences
emanates from these folkloric and popular rhythms and
dances. The workshop invites you to embark on a musical and
dancing joumey. Beginners are welcome.

On Wednesdays, from 10.30pm to 11.30pm

Salle polyvalente de la Maison de Moriond.

Only upon booking. Registration by text message the day before at the latest.


mailto:manalayacourchevel@gmail.com
http://www.manalaya.fr
mailto:clerfiorelli@gmail.com
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HOTEL EQUIPMENTS AVAILABLE FOR NON-RESIDENT GUESTS'

* Check with the hotel for access conditions.

Swimming pool, jacuzzi, fithess, hammam, sauna, massages, beauty treatment

Swimming pool, jacuzzi, hammam, sauna, massages

Multi-sensory area: 4 pools with 4 different temperatures (polar, Mediterranean, Indian baths, jacuzzi),
multi-tonic zones, hydro-massage nozzles, hammam, banya, salt cave, ice fountain and experience
shower. Facial and body treatments, beauty treatments, massages, osteopathy, hairdresser.

Py

Activities

Swimming pool, chronotheraphy, banya, sauna, hammam, jacuzzi, experience shower, ice fountain,
outdoor pool, care rituals, massages, hairdressing salon by John Nollet.

Jacuzzi, hammam, sauna, massages, beauty care.

Swimming poal, jacuzzi, sauna, steam room, hot tub fitness, massages, beauty centre, pedicure and
manicure area, hairdresser.

Relaxing area, infinity pool, sauna, steam room, hot-tub, fitness room, relaxation lounge and tea room,
pedicure and manicure area, massages, facial and body treatments, hairdresser.

Swimming pool, jacuzzi, massages, beauty treatments, hairdresser.

Swimming-pool, sauna, hammam, jacuzzi, hot tub, massages, hairdresser, barber.

Swimming pool, sauna, hammam, massages, fitness room.



mailto:lespa@lapogeecourchevel.com
mailto:spa-lesneiges@groupebarriere.com
http://www.chabichou-courchevel.com
mailto:spa.courchevel@chevalblanc.com
http://www.grandesalpes.com
mailto:welcome@lek2altitude.com
mailto:welcome@lek2palace.com
mailto:message@palacedesneiges.com
mailto:spa@hotelstrato.com
mailto:hotel@suites-potiniere.com
mailto:spa@portetta.com
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OPEN YOUR MIND

SEIZE THE DAY

CINEMA

CNEMALETREMPLN WE LOVE
PLACE DU TREMPLIN | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 960 4774 62 Ski et Toiles festival: enjoy free preview screening for an
www.courchevel.megarama.fr . .

apres-ski moment.



http://www.courchevel.megarama.fr

EXHIBITIONS
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ART AT THE SUMMIT
Artworks from Bruno Catalano, Richard Orlinski,
Michel Bassompierre et Mauro Corda..

THE SRI LIFTS EPIC: FROM COURCHEVEL

TO LA SAULIRE

La Saulire cable car departure station

Saint-Bon municipality invites you to discover the
story of the first equipments of Courchevel. Find out
how pioneers have laid the foundations of the actual
ski area development.

ICE-SRATING IN COURCHEVEL

Le Forum | Rue de Plantret entry | Courchevel 1850
Exhibition of objects, illustrations, photographs and
films dedicated to ice sports (hockey, ice-skating,
curling, ice stock sport) and to the different places
that welcomed ice skaters in Courchevel.

WE LOVE

SAINT-BON, SKIRESORT IN THE 1930°S

Salle des Arolles hall | Courchevel 1850

Historical documents, photos and objects that tell
the story of winter sports development in the Valley
of Saint-Bon

A PASSION FOR CRYSTALS

MOUNTAINEERING AROUND SAINT-BON

Maison de Moriond | Exhibition hall

Courchevel Moriond

2 exhibitions gathered into one. Area dedicated to
mountaineering in Vanoise and in Courchevel.

SRIJUMPING, A COURCHEVEL TRADITION

Olympic ski jumps | Courchevel Le Praz
Documents, photographs and objects teling the
story of ski jumping and the site of the ski jumps
in Courchevel Le Praz where this sport has been
practised since the 1930s.

Activities
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GUIDED TOURS

LITTLE GUIDE TO THE HERITAGE OF COURCHEVEL

Discover the wealth of our valley’s heritage.

A map indicates the different sites to visit in Courchevel. Whether religious, rural, architectural or natural
heritage, as well as suggestions of walks and itineraries to get there.
COURCHEVEL TOURISME I Tel. +33 (0) 479 08 00 29

FACIM - PAYS D'ART ET D'HISTOIRE

DES HAUTES VALLEES DE SAVOIE ®
Tel. +33 (0) 479 60 59 00
info@fondation-facim.fr
www.fondation-facim.fr

INFORMATION AND RESERVATION
Courchevel Tourisme
Tel. +33 (0) 479 08 00 29

COURCHEVEL TOURISME
INFORMATION AND REGISTRATION
REQUIRED:

Courchevel Tourisme

Tel. +33 (0) 479 08 00 29

Facim Foundation, recognised as promoting the public interest,
works for herffage and culture knowledge and promotion in
the Savoy area with the involvement of the Savoy County
Council. It establishes dialogue between the teritory and
contemporary creators, writers and artists. In this respect, the
Foundation offers several cultural discovery paths (guided tours,
conferences, meetings, etc.) around six themed itineraries:
Chemins du Barogue, Pierres-Fortes de Savoie, Terre des
Alpes, Archipels d'altitude, Vioyages autour de la Table, Chemins
de 'hydroélectricité.

ART AT THE SUMMIT

Come to see the exhibition of monumental work.

This visit is animated by a lecture guide from “Pays d'art et
d'histoire des Hautes vallées de Savoie®” and organised by
Facim Foundation in partnership with Courchevel Tourisme.

SAINT-BON

Once upon a time... Saint-Bon, a small mountain vilage was
about to become a world famous ski resort! Around the church,
the former bread oven and the little streets, the vilage reveals a
rich past that gives its unique character.

COURCHEVEL LE PRAZ AND SKIJUMPING

Once upon a time... Courchevel Le Praz, a small mountain
village nestled on a plateau at an altitude of 1,300m. Discover its
cham by torchlights. Wandering around the chapel, stroll in the
anclent streets to unvell their secrets, then get introduced to a
little known winter sport: ski jumping and the Olympic ski jumps.

COURCHEVEL1850

(Re) discover the fabulous history of a prestigious and pioneer ski
resort, the architecture of the first chalets now listed Monuments
Historiques, and the adventure of local personalities.

AT THE HEART OF THE FIRE

For the Intemational Festival of Pyrothenic Arts, discover the
backstage of this event with a firework professional and a tour
guide.

CHRISTMAS IN THE MOUNTARINS

During the tour, you will leam about Christmas of yesteryear,
when snow blocked out vilages and the people gathered
around the fireplace for a wake, telling stories and legends.


mailto:info@fondation-facim.fr
http://www.fondation-facim.fr

SRIJUMP
COURCHEVEL LE PRAZ

Tel. +33 (0) 479 08 19 50
tremplin.courchevel@wanadoo.fr

MEDIA LIBRARY
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Make the most of your stay in Courchevel by watching the ski
jump training at the Olympic ski jump site of Courchevel Le
Praz. Try the 10 m and 25 m ski jumps supervised by a ski
instructor. Information from the ESF.

ALPINIUM | COURCHEVEL LEPRAZ

Tuesday, Thursday and Friday; 3.00pm-7.00pm
Wednesday: 3.00pom-6.00pm
Saturday: 10.00am-12.00pm / 3.00pm-6.00pm

A space to unwind, aroom to chat, a video space to discover, a
toy library to play, a pool room, a table-football, darts and video
games to have fun...and, naturally, a beautiful novel, thriler,
comic books, magazines and children litterature collection.
Documentaries to watch on site or to borrow.

SIGHTSEEING

ECUREUILS TRANSPORT
Tel. +33 (0) 479 08 02 92 | +33 (0) 608 64 82 15
www.taxi-ecureuils-courchevel.fr

TAXI PRESTIGE DES NEIGES

Tel. +33 (0) 479 08 00 81 | +33 (0) 607 22 63 79
courchevel@taxi-prestige.com
www.taxi-prestige.com

DISCOVERY OUTINGS
The gateway to the Vanoise Park (Pralognan, Champagny),
spa towns (Brides- les-Bains, Aix-les-Bains), lake Annecy.

EXCURSIONS
Albertville, Annecy, Chambery, Chamonix, Aoste, etc. On
request and custom made programme.

MERIBEL OR VAL THORENS
Ski there longer and be driven home at the end of the
afternoon to Courchevel in a saloon car, a minivan or a coach.

DISCOVERY OUTINGS - Four seasons' colors
The colours of the mountains within reach, great alpine
passes to glaciers, luminous summits, perched villages, the
beauty of lakes, the wealth of the valleys. Discover the soul
and patrimony of an alpine region with tourist excursion.

1/2 day (1 to 8 pers.)

PRICES

Activities


http://www.taxi-ecureuils-courchevel.fr
mailto:courchevel@taxi-prestige.com
http://www.taxi-prestige.com
mailto:tremplin.courchevel@wanadoo.fr
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EVEN MORE FUN

GROUP PARTIES

TOGETHER

COURCHEVEL TOURISME
GROUPES ET SEMINRIRES
Tel. +33 (0) 479 08 89 32
groupe@courchevel.com

WE LOVE

Do you have a business project in

the mountains with your team or your
clients ?

PRIVATE FUNCTIONS

Too busy enjoying your holidays to throw yourself into organising
an activity’? Relax, we'll take care of youl

Courchevel has no secret for the incoming department, working
with the best specialists in the resort.

Fancy an unforgettable day? Just for you, we will concoct an
exceptional and inspired programme: whacky activities, stiff
challenges, and unexpected experiences not to forget the lunch
break that will take you from mountain restaurants to gourmet
addresses.

What about an amazing night? Be it in a yurt, a hut, an igloo, or a
festive restaurant, our ideas make your occasion a party.

Think about it for your next stay! Come back with your friends or
your family, Courchevel Tourisme will deal with accommodation,
ski passes or ski lessons for you, with very attractive rates. This
is what smart holidays are all about.

ANIMATION SERVICES
Tel. +33 (0) 479 22 01 07
www.animationservices.net

The fulfilment of your projects is in the best of hands:
birthdays, proposals, Valentine's Day...discover our various
services!

Great diversity of shows and artists, ice sculpting, freworks
show, decorations of all kind and logistics to tun your event
into and unforgettable time


mailto:groupe@courchevel.com
http://www.animationservices.net

PRIVATE FUNCTIONS
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COURCHEVEL AVENTURE
Tel. +33 (0) 47922 16 71
www.courchevelaventure.com

INCENTIVES & SEMINARS

ANIMATION SERVICES
Tel. +33 (0) 479 22 01 07
www.animationservices.net

COURCHEVEL AVENTURE
Tel. +33 (0) 47922 16 71
www.courchevelaventure.com

ORIGINAL PARTIES:
See p.31.

STAG AND HEN PARTIES:
Crazy activities with muttigliding activities, igloo, snowmobile etc.
6 people minimum.

PRICES

Organisation and coordination of sporting and fun entertainment,
challenges, team-building, snow-shoeing, toboggan and
torchlight descents, snow scooter rides, evening tepee events,
theme evenings, musical entertainment, dancing, video
reportage, reworks, ice sculptures, scene decor, artificial flames,
various equipment hire and stage sets.

A range of senices for conventions, conferences, seminars,
symposiums, product launching. Ice-climbing, snow  rafting,
snowmobile, challenge biathlon range. Unusual meeting room.

Activities


http://www.courchevelaventure.com
http://www.animationservices.net
http://www.courchevelaventure.com
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PRESERVING OUR NATURAL ENVIRONMENT

Because | love skiing in Courchevel, | contribute to the protection of the environment.

Rather than leaving my packed lunch rubbish in the wild, | always bring it back or throw it in the bins
scattered on the ski area. As for cigarettes | always carry a pocket ashtray available that | buy in the
resort. Ski-passes can be recycled and | place them in the appropriate boxes where | bought my ski
pass.

Once there, | use free shuttle services and lifts to travel inside the resort. In the car parks, electric
terminals are available to charge up your electric car.

Before going skiing | tum down the heating and if I'm cold | wear a warm jumper. In the evening | close
all curtains and blinds to keep the heat in.

In the winter, river levels gets low: don't waste water!
To everyone's welfare, we are getting quieter after 10.00pm.

On holiday | also think about recycling paper and wrappings in yellow containers. Glass and
cardboard in specific designated areas. Recycling guides are available at the Tourist Office.

For cumbersome, useless, toxic and large items as well as cooking oil and clothe | use the skip in:
e | e Carrey +33 (0) 479 55 35 23

¢ | e Plan du Vah between Courchevel Moriond and Courchevel +33 (0) 479 07 78 61

Opening hours and information: communauté de communes Val Vanoise +33 (0) 79 55 03 34
www.valvanoise.fr

When | do my shopping | always try to buy products labelled écolabels as well as local and
seasonal products... New this winter; book boxes and donation boxes to give a new life to your
things or come across a gem.



http://www.valvanoise.fr
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ALTITUDE RESTAURANTS

COURCHEVEL 1850 I ALTIPORT

Tel. +33 (0) 479 08 33 10 | www.caphorn-courchevel.com
9 ROUTE DE L’ALTIPORT

With its magnificent south-facing terrace, its warm interior mixing sea exploration items
and a pasture farm décor, you will have a festive and friendly moment.

0000

Tel. +33 (0) 479 24 68 97 | www.millesabords-courchevel.com
9 ROUTE DE L’ALTIPORT

Varied and flavoursome Italian cuisine nestled at the heart of the mountains.

GO0

COURCHEVEL 1850 | CHENUS

Tel. +33 (0) 486 80 07 60 | www.bistrotbagatelle.com
9 TOP OF CHENUS GONDOLA LIFTt

Between authentic cuisine and joy of life, the restaurant welcomes you in a warm
atmosphere where everything rymes with excellence.

(D Jur

COURCHEVEL 1850 I CREUX

Tel. +33 (0) 479 07 76 14 | info@cavedescreux-courchevel.com
www.cavedescreux-courchevel.com
9 PISTES LA CAVE DES CREUX ET ALTIPORT

Savoie specialities selection, meats and fish, homemade dessert buffet.

o0

© Anonarc


http://www.caphorn-courchevel.com
http://www.millesabords-courchevel.com
http://www.bistrotbagatelle.com
mailto:info@cavedescreux-courchevel.com
http://www.cavedescreux-courchevel.com
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COURCHEVEL 1850 1 JARDIN ALPIN

0000

Tel. +33 (0) 479 08 18 61 | contact@chaletdepierres.com
www.chaletdepierres.com
9 VERDONS SLOPE

In a Savoie brasserie décor, taste a local and traditional cuisine.
Specidliies: Fondue, raclette, Beaufort pie, roasted meat, seafood and shellfish buffet.

COURCHEVEL MORIOND | ARIONDAZ

0000

(o Le] )

Tel. +33 (0) 479 08 00 93 | www.belair-courchevel.com
9 TOP OF ARIONDAZ GONDOLA LIFT

Specidliies: Dish of the day served with a Bel-Air salad (salad, nut, cheese), griled
meats, tartare.

Tel. +33 (0) 611 45 26 63
Facebook : Ferme auberge d'Ariondaz
9 TOP OF ARIONDAZ GONDOLA LIFT

Specialities: Fondue, raclette, serac tiramisu.

COURCHEVEL MORIOND | GRANDES BOSSES

0000

Tel. +33 (0) 479 08 06 35 | www.casserole-courchevel.com
9 BOTTOM OF SIGNAL CHAIRLIFT

Specialiies: Open fire-cooked grills, lamb casserole, free range chicken, homemade
dessert buffet.

Restaurants - Bars


mailto:contact@chaletdepierres.com
http://www.chaletdepierres.com
http://www.casserole-courchevel.com
http://www.belair-courchevel.com
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COURCHEVEL LA TANIA I BOUC BLANC

0O

Tel. +33 (0) 479 08 80 26 | lebouchlanc@orange.fr
9 TOP OF LA TANIA GONDOLA LIFT

Specialities: Tasty traditional and savoyarde cuisine at lunch time.

COURCHEVEL 1850
TRADITIONAL RESTAURANTS | BISTROS | BRASSERIES

BELLECOTE

00000

©O

Tel. +33 (0) 479 08 02 59 | reservations@delaroche-courchevel.com
www.delaroche-courchevel.com
9 LE COURCHENEIGE™ | RUE DE NOGENTIL

On its huge terrace, the restaurant offers you a simple cuisine. Specialities: French
cuisine, pizzas, pasta and gourmet burgers.

Tel. 04 79 40 08 80 | welcome®@Ilek2palace.com
www.lek2palace.com
9 LE K2 PALACE """\t | RUE DES CLARINES

An authentic and elegant cuisine, a tribute to tradition. Specidliies: The Soup topped
with puff pastry-beef consommé, mushrooms and duck foie gras, in honor of Monsieur
Paul; The Arctic Char from the Sources des Fontaines, carrot and mustard, mountain
honey juice.

Tel. +33 (0) 457 55 22 00 | reservations.hotellesneiges@groupebarriere.com
© HOTEL BARRIERE LES NEIGES""PAACt | RUE DE BELLECOTE

Discover a menu imagined by Chef Pieme Gagnaire and taste some French
gastronomy classics inspired by local flavours.


mailto:leboucblanc@orange.fr
mailto:reservations@delaroche-courchevel.com
http://www.delaroche-courchevel.com
mailto:reservations.hotellesneiges@groupebarriere.com
mailto:welcome@lek2palace.com
http://www.lek2palace.com

CENTRE
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Tel. +33 (0) 479 08 35 21 | www.aventure-courchevel.com
9 PLACE DU FORUM

A brasserie with a factory-inspired and unsual décor.
Specialiies: Wood fire-grilled meat and fish, an exceptional wine cellar.

+33 (0) 479 08 20 28 | contact@Ilacantinecourchevel.com
9 LE FORUM

At lunchtime, taste a Savole and traditional cuisine. During apres-ski, share an
aperitive plate and a drink.

Tel. +33 (0) 479 09 07 19
9 RUE DES TOVETS

In a wooden décor, warmed by the fireplace, the restaurant offers traditional
dishes on the menu.

Tel. +33 (0) 479 55 56 68 | enocost@icloud.com
9 RUE DES TOVETS

Specidlities: French and world cuisine, tapas.

Tel. +33 (0) 967 39 10 37 | www.sky-courchevel.com
9 LE FORUM

Specialities: Swiss fondue, reblochonnade, wild garlic raclette.

Restaurants - Bars


http://www.aventure-courchevel.com
mailto:enocost@icloud.com
http://www.sky-courchevel.com
mailto:contact@lacantinecourchevel.com
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0000

CHENUS

000

JARDIN ALPIN

Tel. +33 (0) 479 08 06 19 | www.tremplin-courchevel.com
9 PLACE DU TREMPLIN

Specialities: Daily delivery of oysters and shell fishes to take away, lobster and
crayfish tank, fresh fish, world meats, fondue, raclette.

Tel. +33 (0) 479 08 35 21 | www.lestroisho-courchevel.com
9 RUE DES TOVETS

Traditional and refined cuisine with charcoal-grilled meat and lobster as well as weekly
signature dishes.

+33 (0) 685 75 81 86 | jeanluc.martin34@gmail.com
9 RUE DES VERDONS

Homemade burgers.

+33 (0) 479 04 04 16 | www.lapomme-courchevel.com
9 HOTEL LA POMME | RUE DES CHENUS

A genuine culinary joumey with a revisited menu inspired by Mediterranean flavours.

Tel. +33 (0) 479 04 01 04 | www.lapogeecourchevel.com
9 L'APOGEE COURCHEVEL""PAtAcE | RUE EMILE ALLAIS

At the Comptoir de 'Apogée, food rmymes with happiness. Taste French traditional
specialities imagined by Jean-Luc LeFrangois.


http://www.lapomme-courchevel.com
http://www.lapogeecourchevel.com
http://www.tremplin-courchevel.com
http://www.lestroisbo-courchevel.com
mailto:jeanluc.martin34@gmail.com
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CREPERIES
CENTRE

LA CREPERIE DU TREMPLIN

Tel. +33 (0) 479 08 10 90 | www.tremplin-courchevel.com/la-creperie

9 PLACE DU TREMPLIN

Specidliies: Pancakes, buckwheat pancakes, oysters, sushis, fondue, raclette.

WORLD CUISINE
BELLECOTE

BFIRE BY MAURO COLAGRECO

Tel. +33 (0) 457 55 22 00 | reservations.hotellesneiges@groupebarriere.com

9 HOTEL BARRIERE LES NEIGES™PA!Act | RUE DE BELLECOTE

Cultivating a taste for excellence and showcasing inventive, delicate and inspired
wood-fired cuisine are the watchwords of BFire. An expertly controlled fire can deftly
reveal the flavours and nuances of meat, fish, vegetables and fruit

) €3 €€EE

CENTRE

LE GRAND CAFE
Tel. +33 (0) 479 08 42 97 | www.grandcafe-courchevel.com
9 HOTEL LE SAINT JOSEPH | RUE PARK CITY
In a décor reminding Shangai in the 1930's, discover delicate and exotic flavours.
Specidlities: original sushi composition, crispy Beiing duck, Japanese salads and
soups, red curry seafood pot, Tiger's tears...

) & €€

Restaurants - Bars



http://www.tremplin-courchevel.com/la-creperie
mailto:reservations.hotellesneiges@groupebarriere.com
http://www.grandcafe-courchevel.com
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JARDIN ALPIN

3 &7

PRALONG

ROORI
Tel. +33 (0) 479 04 01 04 | www.lapogeecourchevel.com
© L'APOGEE COURCHEVEL "t | RUE EMILE ALLAIS

Japanese taste discovery in a warm atmosphere with a breathtaking sight over the
resort.

LALTIPLANO

Tel. +33 (0) 479 01 46 44 | welcome@lek2altitude.com

www.lek2altitude.com

9 LE K2 ALTITUDE™ | ROUTE DE L’ALTIPORT

Tradition, savour, colour and blending cuisine.

Specialities: Papa a la Huancaina, colored potatoes, avocado,eggs, olives and
Hauncaina sauce ; Chupe de Camarones, fish and poached prawns in a tomato

and shellfish soup, Limo chilli ; Suspiro Limefio, physalis and mango sorbet, milk
foam and dulche de leche, meringue with cinnamon.

LE R2 ALTITUDE BASE RAMP

Tel. +33 (0) 479 01 46 44 | welcome@lek2altitude.com
www.lek2altitude.com

9 LE K2 ALTITUDE " | ROUTE DE L’ALTIPORT

A generous gourmet cuisine where skills pay tribute to the products.
Specialities: Trout Meuniére, capers, lemon and potatoes with parsley; confit lamb
shoulder, Polenta and season vegetables. The Lemon meringue Tart.



http://www.lapogeecourchevel.com
mailto:welcome@lek2altitude.com
http://www.lek2altitude.com
mailto:welcome@lek2altitude.com
http://www.lek2altitude.com
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MICHELIN-STARRED RESTAURANTS

BELLECOTE

CENTRE

©

COSPILLOT

©O

©O

Tel. +33 (0) 479 41 51 60 | info@hotelstrato.com
www.hotelstrato.com
9 LE STRATO***** | ROUTE DE BELLECOTE

Specialiies: Winter inspirations and Provengal notes, smoked egg with spaghett,
preserve yolk egg, transparent bigorre’s bacon, creamy vin de paille juice | Savoy pork
ribs, compressing of potatoes and bacon | Black truffle, chesnut pork juice.

Tel. +33 (0) 479 01 46 65 | info@lechabichou.com
www.chabichou-courchevel.com
9 LE CHABICHOU**** | ROUTE DES CHENUS

Specidliies: The chef, Stéphane Buron, offers an creative, refined and generous
cuisine from fresh and noble products.

Tel. +33 (0) 479 40 08 80 | www.lek2palace.com
9 LE K2 PALACE""PALCE | RUE DES CLARINES

The perfect emulsion between mountain teroir, noble and season products.
Specidlities: The Roots from the Bourget Bank - Winter vegetables garden with black
truffle, juice of walnut from Grenoble; The Perch from Léman - Over an open flame,
spring cauliflower scented with alpine pasture hay and wild sorrel; The Saffron from
Savoie - Saffron cream, candied citrus water, grapefruit-white beer sorbet, green
mango-pomelo mamalade, Alps honey Jelly.

Tel. +33 (0) 479 40 08 80 | www.lek2palace.com
9 LE K2 PALACE""PALCE | RUE DES CLARINES

The dessert enters a whole new dimension, off the beaten track, to discover a
universe of senses and tastes. Specialities: The Herbs - Unctuous cream of fresh
herbs, lemon and white balsamic vinegar with candied fruit peel sorbet; The Tuberous
Chenvil - Caramelized chervil ravioli, cranberry from Savoie, fine Chignin wine broth;
The Nogaret green asparagus — Caramelized Nyons olive paste, raw and candied
lemon, Mont Blanc beer emulsion.

Restaurants - Bars


mailto:info@hotelstrato.com
http://www.hotelstrato.com
http://www.lek2palace.com
http://www.lek2palace.com
mailto:info@lechabichou.com
http://www.chabichou-courchevel.com
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JARDIN ALPIN

LE 1947 A CHEVAL BLANC™

Tel. +33 (0) 479 00 50 50 | info@chevalblanc.com
www.chevalblanc.com

9 CHEVAL BLANC COURCHEVEL™PAtAcE| JARDIN ALPIN

Specidliies: Scallop steam, celery extraction and caviar grains-Brioche pike,
mushroom extract thickened with coral-Suckliing Aveyron lamb chops and filet,
cookooning potatoes and caramelised onions, breaded breast of lamb salad - Black
truffle spindle shaped crust, fleur de sel.

PRALONG

LE MONTGOMERIE™
Tel. +33 (0) 479 01 46 44 | www.lek2altitude.com
@ LE K2 ALTITUDE ™" | ROUTE DE L’ALTIPORT

A cuisine inspired by the Rhéne-Alpes region. Specialities: Braised salsifies -wood
mushrooms, coffee caramelized onion juice; The poached Vercors Fario trout-thin
trout egg stuffing, chard, dill white butter; The Pear/Cranberries, pear poached in
cranberry juice, Savoie Crémant granite, pear sorbet, cranberry marmelade and syrup.



http://www.lek2altitude.com
mailto:info@chevalblanc.com
http://www.chevalblanc.com
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GOURMET RESTAURANTS

CENTRE

CHENUS

(S1<)
JARDIN ALPIN

(S 1<)

DO

Tel. +33 (0) 479 08 07 52 | info@lasaulire.com
www.lasaulire.com
9 PLACE DU ROCHER

Specialiies: Black truffle specialist. Roasted squab with truffle - Savoy fondue with
truffles - Truffle risotto.

Tel. +33 (0) 479 08 08 63 | www.legenepi-courchevel.com
9 RUE PARK CITY

Specidlities: Lobster ravioli - Homemade foie gras - Old fashioned pot-au-feu - Morilles
and yellow wine sweetbreads - Savoyarde fondue.

Tel. +33 (0) 479 08 08 33 | www.hotel-la-sivoliere.com
9 LA SIVOLIERE***** | ROUTE DES CHENUS

French cuisine made from fresh, seasonal and local products.
Specialities: Pressed beef with foie gras, the artic char and girolle mushrooms,
Polenta with Beaufort cheese.

Tel. +33 (0) 479 00 38 38 | courchevel.airelles.com
9 AIRELLES COURCHEVEL"""PALACE

A delicate French cuisine, enhanced by local and organic products.

Tel. +33 (0) 479 00 50 50 | info@chevalblanc.com
www.chevalblanc.com
9 CHEVAL BLANC COURCHEVEL"""PAtA%€ | JARDIN ALPIN

Specidliies: Seabass ceviche with fresh herbs-Lamb’s lettuce, crostini and black
truffle- Milk-fed lamb chops, thyme and Espelette chili pepper-Pan-roasted veal,
sage chutney and black balsamic-Potato purée with confit egg yolk and black
truffle - Paviova withkaffir lime, red berries, wild strawberry ice cream.

Restaurants - Bars


mailto:info@lasaulire.com
http://www.lasaulire.com
http://www.legenepi-courchevel.com
http://www.hotel-la-sivoliere.com
mailto:info@chevalblanc.com
http://www.chevalblanc.com
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PRALONG

ALTITUDE 1900

Tel. +33 (0) 479 08 04 60 | restaurant@annapurna-courchevel.com
www.annapurna-courchevel.com

9 ANNAPURNA™* | ROUTE DE L’ALTIPORT

High-end French restaurant. A menu developed with local products. Lunch on the
terrace with a breathtaking panorama.

ITALIAN CUISINE
CENTRE

LA CENDREE
Tel. +33 (0) 479 08 29 38 | www.lacendree-courchevel.com
9 LE MAROLY | RUE DES TOVETS

Specialiies: White truffle risotto — Toumedos Rossini - Frito di calamaretti.

LE SAN MARCO

Tel. +33 (0) 479 08 38 37 | www.sanmarco-courchevel.com
© HOTEL LE SAINT JOSEPH - RUE PARK CITY

The restaurant offers you the best from transalpine cuisine such as the famous
parmesan loaf-cooked pasta.


mailto:restaurant@annapurna-courchevel.com
http://www.annapurna-courchevel.com
http://www.lacendree-courchevel.com
http://www.sanmarco-courchevel.com

JARDIN ALPIN

RESTAURANTS - COURCHEVEL 1850 57

PIERO TT PAR PIERRE GAGNRIRE
Tel. +33 (0) 479 00 38 38 | courchevel.airelles.com
@ AIRELLES COURCHEVEL""PAtACE | JARDIN ALPIN

An ode to culinary discovery, pleasure and taste. Besides the classic antipasti,
pasta and risotto, the menu offers to share the Bottoni, terra di Sienna and
eggplant, a white truffle burrata with and artichoke salad or octopus with basil
sauce and black olives.

LA CIMA
Tel. +33 (0) 479 01 46 44 | www.lek2altitude.com
© LE K2 ALTITUDE " | ROUTE DE L’ALTIPORT

Fine selections and expertise blend together to offer a gourmet and generous menu.
Specidliies: Salmon Florentine-cream spinach, mushrooms and parmesan; besf
stew - steamed potatoes, winter vegetables, marrow and toasted bread.
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http://www.lek2altitude.com
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SAVOYARD RESTAURANTS

CENTRE

0000

(5 1~)
JARDIN ALPIN

6008

Tel. +33 (0) 479 08 29 15 | www.anerie-courchevel.com
9 PLACE DU FORUM

Traditional cuisine in a warm décor, inspired by a mountain pasture chalet.
Specialities: Classic or truffle fondue, Raclette, «earth and sea gourmet chic»
dishes.

Tel. +33 (0) 479 41 22 80 | www.arbe-courchevel.com
9 RUE DES VERDONS

Savoie specialities and traditional French cuisine.
Specialities: Savoyard and meat fondue, raw milk raclette, stone grilled meats,
tartiflette.

Tel. +33 (0) 479 08 27 47 | www.fromagerie-courchevel.com
9 RUE DES TOVETS

Mountain traditional cuisine in a warm atmosphere. Next to the fireplace, share a
friendly moment around a raclette, a croziflette, a fondue or a tartiflette.

Tel. +33 (0) 479 00 38 38 | courchevel.airelles.com
9 AIRELLES COURCHEVEL™"PAtAE | JARDIN ALPIN

Beaufort cheese soufflé, Aravis mountain range salad, Savoie Fargon or grills are
the dishes you can taste alongside the classic Fondue, Raclette which can be
cooked with several flavours such as truffle.


http://www.anerie-courchevel.com
http://www.arbe-courchevel.com
http://www.fromagerie-courchevel.com

RESTAURANTS - 59

COURCHEVEL MORIOND
TRADITIONAL RESTAURANTS | BISTROS

Q00

Q00

CREPERIES

Tel. +33 (0) 479 23 19 41 | www.bistrot-manali.com
9 RESIDENCE MANALI LODGE | RUE DE LA ROSIERE

The talented chef Antony Trezy proposes traditional and generous dishes.

Tel. +33 (0) 479 01 42 60
9 RUE DU MARQUIS

The chef and his team share with you their passion for gastronomy with seasonal
and fresh products.

Tel. +33 (0) 486 15 44 44 | www.fahrenheitseven.com
9 HOTEL FAHRENHEIT SEVEN COURCHEVEL™" | RUE DU MARQUIS

Specialities: Local fruits and unpasteurised cheeses - Meats cooked in our wood
fired oven - Seared fish, dishes with Asian flavours - Homemade dessert menu.

Tel. +33 (0) 603 17 50 72
© ROUTE DU LAC DE LA ROSIERE

Specialities: Buckwheat pancakes - Pancakes - Melted Reblochon.

Restaurants - Bars


http://www.fahrenheitseven.com
http://www.bistrot-manali.com

60 RESTAURANTS - COURCHEVEL MORIOND

BISTRO-GOURMET RESTAURANT

&9 (1) &

ITALIAN CUISINE

SAVOYARD RESTAURANT

BISTROT LE C
Tel. +33 (0) 479 41 32 55 | www.bistrot-le-c.com
9 RUE NOTRE-DAME DES NEIGES

The chef has created for you exquisite recipes, prepared with fresh and local food, in
the purest tradition of French cuisine, accompanied by a carefully picked wine selection.

CUCINA ANGELINA

Tel. +33 (0) 479 08 01 47 | restaurant@portetta.com
www.portetta.com

9 HOTEL LE PORTETTA | RUE DU MARQUIS

Specialities: A nod to the local Savoyard cuisine with the best italian cuisine
specialities - Large range of meats and cuts.

LE PETIT SRVOYARD
Tel. + 33 (0) 479 08 27 44
9 IMM. CROIX DE VERDON | RUE DU MARQUIS

Specialities: Savoie and traditional - Wood oven pizzas.



http://www.bistrot-le-c.com
mailto:restaurant@portetta.com
http://www.portetta.com

RESTAURANTS - 61

COURCHEVEL VILLAGE
TRADITIONAL RESTAURANTS | BISTROS

Tel. +33 (0) 479 08 02 70 | www.courchevel-hotel-flocons.com
9 HOTEL LES FLOCONS - RUE DES ROIS

Specialities: Savoie, French and interational cuisine

Tel. +33 (0) 479 41 74 53 | info@starsnbarscourchevel.com
www.starsnbars.com
9 AQUAMOTION COURCHEVEL

Specialities: Burgers - Reblochon burger.

(+15)

ITALIAN CUISINE

Tel. +33 (0) 479 08 04 87 | contact@pizzeriacourchevel.com
www.pizzeriacourchevel.com
9 RUE DES GRANGETTES

Specialities: Savoyard and italian cuisine.

(5 1)

SAVOYARD RESTAURANTS

Tel. +33 (0) 479 08 09 42 | www.caveaucourchevel.com
www.caveaucourchevel.com
9 RUE DES ROIS

Specialities: Fondue, Raclette, hot stone grill, beef skewers suspended at the
ceiling, homemade snails and foie gras.

0000

Restaurants - Bars


mailto:contact@pizzeriacourchevel.com
http://www.pizzeriacourchevel.com
http://www.caveaucourchevel.com
http://www.caveaucourchevel.com
mailto:info@starsnbarscourchevel.com
http://www.starsnbars.com
http://www.courchevel-hotel-flocons.com
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COURCHEVEL LE PRAZ

TRADITIONAL RESTAURANTS | BISTROS

LE BISTROT DU PRAZ

Tel. +33 (0) 479 08 41 33 | contact@bistrotdupraz.fr
www.bistrotdupraz.fr

© RUE DE LA CHAPELLE

Specialities: Trout sashimi - Beaufort cheese mousse - Vegetables thai broth -
Meat selection to share - French toast as dessert.

AU BURGER D'A COTE

Tel. +33 (0) 479 08 41 47 | infos@lespeupliers.com
www.lespeupliers.com

9 RUE DE LA CHAPELLE

Specialities: Homemade hamburgers

LATABLE DE MON GRAND-PERE
Tel. +33 (0) 479 08 41 42 | www.lespeupliers.com
9 HOTEL LES PEUPLIERS"| RUE DU LAC

Specialities: Italian style beef tartar - Scallops and prawns risotto - Thai prawn
salad - 12 snalls with butter, garlic and parsley - Savoy fondue - Tartiflette | Daily
suggestions.



mailto:contact@bistrotdupraz.fr
http://www.bistrotdupraz.fr
mailto:infos@lespeupliers.com
http://www.lespeupliers.com
http://www.lespeupliers.com

RESTAURANTS - COURCHEVEL LE PRAZ B3

MICHELIN-STARRED RESTAURANT

AZIMUT
Tel. +33 (0) 479 06 25 90 | contact@restaurantazimut.com

www.restaurantazimut.com
9 IMM. L'OR BLANC | RUE DE LA MADELON

Specialities: Pan-fried duck foie fras escalope, passion fruit sauce - Pan-fried
scallops and Beaufort sauce.

() & €€€

SAVOYARD RESTAURANTS

LA CAVE DES LYS
Tel. +33 (0) 479 00 34 29 | Facebook : cavedeslys.courchevel
9 PASSAGE DES ECOLIERS

Restaurants - Bars

Specialities: Platters to share - Savoie and french cuisine.

LA PETITE BERGERIE
Tel. +33 (0) 626 98 44 73 | lapetitebergerie.courchevel@gmail.com
© RUE DE LA CHAPELLE

Traditional and Savoie cuisine. Specialities: Fondue, tartiflette, wood fire-grilled
meats



mailto:contact@restaurantazimut.com
http://www.restaurantazimut.com
mailto:lapetitebergerie.courchevel@gmail.com
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COURCHEVEL LA TANIA

BISTROT I TRADITIONAL RESTAURANTS

LE SRI LODGE

Tel. + 33 (0) 479 08 81 49 | info@publeskilodge.com
www.publeskilodge.com

9 COURCHEVEL LA TANIA

Bar, pub

LA TAIGA
Tel. +33 (0) 479 08 80 33 | www.easytaiga.com
© ROUTE DE LA TANIA

Specialities: Meats, fresh fish, vegetarian dishes, Savoie specialities, homemade
desserts.

SAVOYARD RESTAURANTS

LES CHANTERELLES
Tel. +33 (0) 479 08 23 25 | www.laferme.latania.fr
9 IMMEUBLE LE CHRISTIANA

Specialities: Fondue, tartiflette, raclette, croziflette.



http://www.laferme.latania.fr
mailto:info@publeskilodge.com
http://www.publeskilodge.com
http://www.easytaiga.com
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MORE RESTAURANTS

ALTITUDE RESTAURANTS

LE 1928 Tel. +33 (0) 479 08 32 34
LE NAMMOS Tel. +33 (0) 661 00 76 28
LE PANORAMIC Tel. +33 (0) 479 08 00 88
LE PILATUS Tel. +33 (0) 479 08 20 49
LES VERDONS Tel. +33 (0) 479 04 07 07
COURCHEVEL 1850

ALESSANDRO Tel. +33 (0) 479 00 42 75
LE BAL Tel. +33 (0) 479 08 13 83
LE CHALET Tel. +33 (0) 479 06 04 69
CHEZ JOJO Tel. +33 (0) 479 08 14 61
LA GRANGE A PIZZA Tel. +33 (0) 479 04 17 06
JACK’S BURGER Tel. +33 (0) 479 06 04 69
LA LUGE Tel. +33 (0) 479 08 78 68
MAMMA MIA Tel. +33 (0) 479 00 72 64
LA MANGEOIRE Tel. +33 (0) 479 08 02 09
O’BOYA Tel. +33 (0) 479 04 23 17
SUMOSAN Tel. +33 (0) 479 00 22 96
COURCHEVEL MORIOND

L'ALAMBIC Tel. +33 (0) 960 10 66 77
ALTI’CREPES Tel. +33 (0) 479 07 57 73
L’AMBASSAD’OR Tel. +33 (0) 479 08 24 04
LA CABANE Tel. +33 (0) 771 25 48 52
COPINA Tel. +33 (0) 479 08 25 45
L’ECORCE Tel. +33 (0) 479 22 61 22
LA TABLE DE MARIE Tel. +33 (0) 479 01 18 97
COURCHEVEL VILLAGE

LA CHAPELLE 1550 Tel. +33 (0) 479 55 46 48
CHEZ MARCEL Tel. +33 (0) 659 11 07 52
LE GRILL Tel. +33 (0) 486 80 03 00
LA NORMANDISE Tel. +33 (0) 479 08 16 18
L'OEIL DE BOEUF - CHEZ PIERRE Tel. +33 (0) 479 08 23 25
COURCHEVEL LA TANIA

LE FARCON’ Tel. +33 (0) 479 08 80 34
LES MARMOTTONS Tel. +33 (0) 479 08 81 63
LE SNOW FOOD Tel. +33 (0) 479 08 48 99
SAINT-BON

LE BLACK PEARL Tel. +33 (0) 479 07 15 60

Restaurants - Bars



66 BARS

COURCHEVEL 1850

BARS STATION

CENTRE

LEQUIPE
Tel. +33 (0) 479 04 04 17 | www.equipe-courchevel.com
9 RUE DES VERDONS

Pub, sports events broadcast.

POLAR CAFE
Tel. +33 (0) 479 22 63 51
Q LA CROISETTE

Tea room.

LA SAULIRE

Tel. +33 (0) 479 08 07 52 | info@lasaulire.com
www.lasaulire.com

9 PLACE DU ROCHER

Restaurant bar, pub



http://www.equipe-courchevel.com
mailto:info@lasaulire.com
http://www.lasaulire.com

HOTELS BARS
CENTRE

JARDIN ALPIN

NOGENTIL

PRALONG

BARS 67

Tel. +33 (0) 479 08 00 55 | info@lechabichou.com
www.chabichou-courchevel.com
9 LE CHABICHOU™ | ROUTE DES CHENUS

Bar.

Tel. +33 (0) 479 00 50 50 | info.courchevel@chevalblanc.com
www.chevalblanc.com
9 CHEVAL BLANC COURCHEVEL "\t | JARDIN ALPIN

Piano bar.

Tel. +33 (0) 479 08 02 59 | info@courcheneige.com
www.waikiki-courchevel.com
9 HOTEL COURCHENEIGE™ | 775 RUE DE NOGENTIL

Cocktall bar, tropical atmosphere.

Tel. +33 (0) 479 40 08 80 | welcome@lek2palace.com
www.lek2palace.com
9 LE K2 PALACE™"PAtcE | RUE DES CLARINES

Piano bar, cocktail bar

Tel. +33 (0) 479 01 46 46 | welcome@lek2altitude.com
www.lek2altitude.com
9 LE K2 ALTITUDE ™" | ROUTE DE L’ALTIPORT

Piano bar, cocktail bar

Tel. +33 (0) 479 08 04 60 | www.annapurna-courchevel.com
9 HOTEL ANNAPURNA™" | ROUTE DE L'ALTIPORT

Piano bar, cocktail bar

Restaurants - Bars


mailto:info@lechabichou.com
http://www.chabichou-courchevel.com
mailto:info.courchevel@chevalblanc.com
http://www.chevalblanc.com
mailto:welcome@lek2palace.com
http://www.lek2palace.com
mailto:info@courcheneige.com
http://www.waikiki-courchevel.com
mailto:welcome@lek2altitude.com
http://www.lek2altitude.com
http://www.annapurna-courchevel.com
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COURCHEVEL MORIOND

BARS STATION

BARS D’HOTELS

Tel. +33 (0) 479 07 86 02 | schusscafe@gmail.com
9 RUE DE L'AIGUILLE DU FRUIT

Wine bar.

Tel. +33 (0) 479 08 01 47 | restaurant@portetta.com
www.portetta.com
9 LE PORTETTA™ | RUE DU MARQUIS

Cocktail bar

Tel. +33 (0) 486 15 44 44 | courch@fahrenheitseven.com
www.fahrenheitseven.com
9 FAHRENHEIT SEVEN COURCHEVEL™" | RUE DU MARQUIS

Festive bar


mailto:restaurant@portetta.com
http://www.portetta.com
mailto:courch@fahrenheitseven.com
http://www.fahrenheitseven.com
mailto:schusscafe@gmail.com

COURCHEVEL VILLAGE

BARS STATION

LE CATERAIL
Tel. +33 (0) 479 24 31 49 | caterail1550@gmail.com

9 RUE DES ROIS

Bar, pub.

BARS 69
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mailto:caterail1550@gmail.com
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MORE BARS

COURCHEVEL 1850

LE BAR JOE 4

LES CAVES DE COURCHEVEL -DISCOTHEQUE
LA LUGE

COURCHEVEL MORIOND
LA BOULOTTE

LE BUBBLE BAR

BXL

LA CABANE

FUNKY FOX

COURCHEVEL LE PRAZ
LELEPHANT
LE JARDIN

COURCHEVEL LA TANIA
LE CHROME BAR

Tel.
Tel.
Tel.

Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.

Tel

Tel.

+33 (0) 479 00 36 53
+33 (0) 479 08 12 74
+33 (0) 479 08 78 68

+33 (0) 651 72 79 75
+33 (0) 479 01 14 21
+33 (0) 963 58 32 61
+33 (0) 771 25 48 52
+33 (0) 479 08 88 49

. +33 (0) 479 08 43 44
Tel.

+33 (0) 479 07 76 58

+33 (0) 479 07 25 83
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GROCERY SHOP

COURCHEVEL 1850

COURCHEVEL MORIOND

COURCHEVEL VILLAGE

SAINT-BON

Tel. +33 (0) 479 08 20 33
carrefour.montagne.courchevel@orange.fr
9 SIX SENSES RESIDENCEt

Supermarket.

Tel. +33 (0) 479 08 40 39 | sherpacourchevel1850@orange.fr
9 LE FORUM

Bio and gluten free products sold by weight. Bread and fresh orange juice.
World food. Fine wines. Savoie honey. Loan of equipment for regional dishes.
Gifts and souvenirs.

Tel. +33 (0) 479 08 20 33
carrefour.montagne.courchevel@orange.fr
9 RESIDENCE L’'OURSE BLEUE

Supermarket.

Tel. +33 (0) 662 52 62 00 I proxi.courchevel.village@orange.fr
9 RUE DES ROIS ET DES GRANGETTES

Regional products. Bread. Meats, delicatessen and rotisserie. Fruits and vegetables,
fresh orange juice. Wine cellar. Raclette and fondue to take away and loan of
appliance. Shovel loan and snow chains sale.

Tel. +33 (0) 479 09 89 49 | info@saintbonrelais.fr
9 RUE DE LA MAIRIE

Supemarket, coffee, pastries, snacks. Local produce, wines, meats and cheeses,
freshly baked bread, local newspapers, fondue and raclette (loan of the appliance
possible), packed lunches.


mailto:carrefour.montagne.courchevel@orange.fr
mailto:carrefour.montagne.courchevel@orange.fr
mailto:sherpacourchevel1850@orange.fr
mailto:proxi.courchevel.village@orange.fr
mailto:info@saintbonrelais.fr

BUTCHER

COURCHEVEL 1850

BAKERIES

COURCHEVEL 1850

COURCHEVEL MORIOND

COURCHEVEL LE PRAZ

b
N

COURCHEVEL

SHOP 73

Tel. +33 (0) 479 08 20 08 | maisonlespinasse.fr
9 RUE DES TOVETS | IMM. LA VIEILLE FORGE
Beef meat from our fams, labelled poultry, season game foods. Cooked meats (

Savoy, Italy, Spain, Corsica, Auvergne, Basgue Country). Dishes simmered in our
kitchens. Selected delicatessen products, farm cheese, Savoy wines, seafood

Tel. +33 (0) 479 08 23 07 | info@aupaindantan.fr
¢ LE FORUM

Regional and special breads, oragnic and gluten free. Homemade sandwiches.
Specialities : Coeur des 3 Vallées, Régal Savoyard, nut cake.

Tel. +33 (0) 479 23 25 32
9 RESIDENCE 1650

Homemade breads and traditional french pastries (Savoy cross, bluebery swirls,
praline or chocolate chip brioche). Our chefs' creations: chocolate ski ifts, blueberry
Courchevel's snowflake, authentic Savoie biscuits.

Tel. +33 (0) 788 14 15 55 | lalaurentienne73@orange.fr
© RUE DE LA MADELON

Wide range of homemade breads, pastries, sweets, chocolate and jams.

Shops


mailto:info@aupaindantan.fr
mailto:lalaurentienne73@orange.fr
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WINE CELLARS

COURCHEVEL 1850

COURCHEVEL VILLAGE

Tel. +33 (0) 479 00 77 72 | www.lebaricou.com
9 RUE DES VERDONS

Antoine Petitcolas offers you about 1500 wine, champagne and alcohol references.

Tel. +33 (0) 699 86 42 68 | www.lesperlesdupalais.com
9 RUE DE LA CROISETTE

Marina Silina, certified sommelier. Fine wines, champagne and spirits.

Tel. +33 (0) 699 86 42 68 | www.lesperlesdupalais.com
9 RUE DE LA CROISETTE

Themed tastings. Tapas and hot dishes.

CHOCOLATERIE

COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 479 55 57 071 www.pistenoire-courchevel.com
9 LE FORUM

Artisanal manufacturing and sale of organic chocolate. Teea room comer. Argentinian
products sale. Ice cream, candied chestnuts, macarons.

EPICERIE FINE

COURCHEVEL 1850

TEI +33 (0) 479 00 36 53 | www.lestroisho-courchevel.com
9 RUE DES TOVETS

A selection of exceptional wines and spirits as well as refined products: caviar, foie
gras, smoked salmon, truffles, meats, cheese, etc.


http://www.lesperlesdupalais.com
http://www.lesperlesdupalais.com
http://www.lebaricou.com
http://www.pistenoire-courchevel.com
http://www.lestroisbo-courchevel.com

COURCHEVEL MORIOND

SHOP 75

Tel. +33 (0) 479 01 44 35 | www.chabichou-courchevel.com
9 RUE DES CHENUS

Caviar, foie gras, smoked salmon, dishes to take away (upon request), homemade
bread and viennoiseries, traditional pastries, candy, homemade jam.

Tel. +33 (0) 479 08 95 38 | courchevel@farto.fr
9 IMMEUBLE L’OURSE BLEUE

Homemade caterer dishes, Savoie specialities, craft cold meats and black truffle
products. Wine cellar. Raclette and fondue to take away with loan of appliance.

LOCAL PRODUCTS

COURCHEVEL 1850

COURCHEVEL MORIOND

COURCHEVEL LE PRAZ

Tel. +33 (0) 479 08 03 99
9 LE FORUM

Cooked meats, cheeses, wines, spirits. Jams, honey. Take away sandwiches.

Tel. +33 (0) 967 75 66 49 | www.beaufortdesmontagnes.com
9 IMM. L'OURSE BLEUE

Wide range of Savole products, local craftsmen. Raclette, reblochon, delicatessen,
Savoie wine, liquor, honey.

Tel. +33 (0) 966 83 03 61 | coop@beaufortdesmontagnes.fr
www.beaufortdesmontagnes.com
9 RUE DE LA CHAPELLE

Wide range of Savole products, local craftsmen. Raclette, reblochon, delicatessen,
Savoie wine, liquor, honey.

Shops


http://www.beaufortdesmontagnes.com
http://www.chabichou-courchevel.com
mailto:courchevel@farto.fr
mailto:coop@beaufortdesmontagnes.fr
http://www.beaufortdesmontagnes.com
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SPORTS SHOPS

COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 479 55 27 90
atelier@atelier-courchevel.com | www.atelier-courchevel.com
9 RUE PARK CITY

Ski and snowboard equipment for hire and sale as well as a selection of high-end ski
and sportswear clothes for adults and children.

Tel. +33 (0) 479 08 25 30 | www.charvinsports.fr
9 RUE DU ROCHER

Skiing items, sportswear. Ski, snowboard, cross-country ski and snow boots rental.

Tel. +33 (0) 479 08 25 30
info@charvin-kids.fr | www.charvin-kids.fr
9 RUE DE LA CROISETTE

The shop proposes the latest collections from the most reknown brands. From
3 1o 20 years old.

Tel. +33 (0) 479 08 23 51 | www.bernard-orcel.com
9 RUE DU ROCHER

Wide range of ski clothing and ready-to-wear items for men and women. Fashion, ski
and mountain trends. Find the most iconic skiwear, sport chic and outdoor designer
ftemns.

Tel. +33 (0) 479 08 09 91 | contact@lecampdebase.com
www.campdebase-courchevel.com
9 LE FORUM I NIVEAU -2

Skiing, ski touring, snowboarding and snowshoeing equipment rental. Outdoor and
skiing clothing, shoes and accessories sale.

Tel. +33 (0) 608 25 22 73
9 HOTEL CARLINA | RUE DE BELLECOTE

Skis and boots rental. Accessories and skiwear.


http://www.atelier-courchevel.com
https://lecampdebase.com/
mailto:atelier@atelier-courchevel.com
http://www.charvinsports.fr
mailto:info@charvin-kids.fr
http://www.charvin-kids.fr
http://www.bernard-orcel.com
mailto:contact@lecampdebase.com

SHOP 77

Tel. + 33 (0) 457 37 23 32 | www.endlesswinter-courchevel.com
9 LE FORUM

Snowboard specialist. Equipment rental. Technical clothing for men, women and
children.

Tel. +33 (0) 479 08 33 45
intersportcourchevel@gmail.com | www.intersport-courchevel1850.com
9 RUE PARK CITY

Winter sports equipment sale and rental.

Tel. +33 (0) 479 08 26 41
alain.blanc@jeanblancsports.com | www.jeanblancsports.com
9 RUE PARK CITY

Rental and sale of branded clothing. Skis, boots, accessories, clothes. Workshops.

Tel. +33 (0) 479 08 14 80 | skiaddictcourchevel@gmail.com
9 PORTE DE COURCHEVEL

Maijor brands. Sking, snowboarding, hiking equipment. Clothing and accessories.

Tel. +33 (0) 479 08 77 74 | www.ski-republic.com
9 LA PORTE DE COURCHEVEL

Ski and snowboard rental for all levels. Counseling. Accessories. Maintenance.

Tel. +33 (0) 479 08 05 44 | www.whitestorm.ski
9 PLACE DU ROCHER

Ski, snowboard, ski touring, sledge and snowshoe rental. Repairs and maintenance.

Shops


http://www.endlesswinter-courchevel.com
http://www.jeanblancsports.com
mailto:intersportcourchevel@gmail.com
http://www.intersport-courchevel1850.com
mailto:alain.blanc@jeanblancsports.com
mailto:skiaddictcourchevel@gmail.com
http://www.ski-republic.com
http://www.whitestorm.ski

78 SHoP

COURCHEVEL MORIOND

Tel. +33 (0) 479 00 77 45 | www.endlesswinter-courchevel.com
9 RESIDENCE 1650

Board sports specialist. Skis and snowboards.

Tel. +33 (0) 479 08 27 39 | gilbertsports@wanadoo.fr
www.location-ski.sport2000.fr
9 RUE DU MARQUIS

There are two shops to welcome you during your stay : one is dedicated to ready-
to-wear while the second one sells and rents winter sports equipment.

Tel. +33 (0) 479 08 31 85 | contact@intersport-courchevel1650.com
www.intersport-rent.fr
9 IMMEUBLE LES CASCADES

Wide range of sports items for hire or sale.

Tel. +33 (0) 479 01 09 43 | www.precisionski-rent.com
9 IMMEUBLE L'OURSE BLEUE

Ski and snowboard rental, accessories and clothing sale, maintenance.

Tel. +33 (0) 479 08 27 82 | sergesport@aol.com
www.skiset.com
9 IMMEUBLE L’OURSE BLEUE

Ski rental and sale. Snowboard, snowshoes and sledge rental. Clothing, helmets,
sunglasses and accessories sale.

Tel. +33 (0) 479 01 09 13 | www.skiset.com
9 HOTEL LES CIMES BLANCHES RUE DU MARQUIS

Ski rental and sale. Snowboard, snowshoes and sledge rental. Clothing, helmets,
sunglasses and accessories sale.

Tel. +33 (0) 479 08 27 39 | gilbertsports@wanadoo.fr
9 IMMEUBLE RESIDENCE 1650

Ready-to-wear, equipment sale and ski rental.


https://location-ski.sport2000.fr/stations-ski/france/savoie/alpes/courchevel-1650-357.html
http://www.intersport-rent.fr
http://www.skiset.com
http://www.endlesswinter-courchevel.com
mailto:gilbertsports@wanadoo.fr
mailto:contact@intersport-courchevel1650.com
http://www.precisionski-rent.com
mailto:sergesport@aol.com
http://www.skiset.com
mailto:gilbertsports@wanadoo.fr

COURCHEVEL VILLAGE

COURCHEVEL LE PRAZ

COURCHEVEL LA TANIA

SHOP 79

Tel. +33 (0) 479 08 24 11 | Tel. +33 (0) 479 01 19 22
www.intersport-courchevel1550.com
9 RUE DES ROIS

Rental, sale, maintenance. Skis, snowboards, sledges, snowshoes, cross-country
skis. Bootfitting. Accessories sale. Intemet booking.

Tel. +33 (0) 479 08 21 00 | +33 (0) 479 08 07 76 | terredehaut73@orange.fr
location-ski-courchevel-1550.notresphere.com
9 RUE DES ROIS

Winter sports equipment rental. Clothing and accessories sale.

Tel. +33 (0) 479 08 29 96 | +33 (0) 622 97 06 98 | info@skiloc-courchevel.com
www.skiloc-courchevel.com
9 RUE DES ROIS

Winter sports equipement rental and sale. Accessories sale.

Tel. +33 (0) 479 06 30 39 | terredehaut73@orange.fr
9 PLACE DE LA CHAPELLE

Winter sports equipment rental. Clothing and accessories sale.

Tel. +33 (0) 479 08 43 60 | info@olympic-sports.fr
www.olympic-sports.fr
9 RUE DU LAC

Alpine skis, cross-country skis, touring skis rental and sale. Snowboards and
snowshoes rental.

Tel. +33 (0) 479 08 81 20 | terredehaut73@orange.fr
9 LE CHRISTIANA

Skis and snowboards rental.

Shops


http://location-ski-courchevel-1550.notresphere.com
http://www.skiloc-courchevel.com/
http://www.olympic-sports.fr
http://www.intersport-courchevel1550.com
mailto:terredehaut73@orange.fr
mailto:info@skiloc-courchevel.com
mailto:terredehaut73@orange.fr
mailto:info@olympic-sports.fr
mailto:terredehaut73@orange.fr
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Tel. +33 (0) 479 08 81 23 | terredehaut73@orange.fr
9 BATIMENT OMNISPORTS

Ski equipment.

JEWELLERY - WATCHES

COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 479 01 15 15 | www.douxjoaillier.com
9 RUE DU ROCHER

Watchmaker and jewellery. Watches and jewels. Diamonds from different designers
and collections.

FASHION

COURCHEVEL 1850

+33 (0) 479 24 37 56 | balenciaga.courchevel@gmail.com
BA L E N c I AGA www.balenciaga.com
9 RUE DE L'EGLISE
The lastest Balenciaga men, women and kids ready-to-wear, bags, shoes and
accessories.

Tel. +33 (0) 479 00 38 31 | www.bernard-orcel.com
9 RUE DE L’EGLISE

An exclusive selection of womens, mens, children and lifestyle collections.

Tel. +33 (0) 479 07 48 85
9 LE FORUM

Lifestyle, streetwear, apres-ski, technical underwear, The North Face, Napapijr, Pull-
in, One Plece, Falke.

+33 (0) 479 07 32 91 | loropiana.courchevel@gmail.com
www.loropiana.com
%o/ Zz272¢02 © RUEDUROCHER

Ready-to-wear, shoes and accessories for men, women and kids.

@


mailto:terredehaut73@orange.fr
http://www.douxjoaillier.com
mailto:balenciaga.courchevel@gmail.com
http://www.balenciaga.com
http://www.bernard-orcel.com
mailto:loropiana.courchevel@gmail.com
http://www.loropiana.com

SHOP 81

Tel. +33 (0) 479 08 25 30 | www.charvin-odlo.fr
9 RUE DU ROCHER

Sports underwear expert and pioneer

Tel. +33 (0) 479 01 00 31 | padischa@free.fr
9 LE FORUM I NIVEAU -1

Men and women ready-to-wear. Leather goods, candles, jewellery and accessories.

DECORATION - FURNITURE

COURCHEVEL 1850

LE GRENIER

Tel. +33 (0) 457 15 10 02 | www.lesateliers-manufacture.com
9 ESPACE DIAMANT

A selection of objects and furniture manufactured by local and international
designers. Tailor made counseling for your refurbishment and interior desing
projetcs.

+33 (0) 479 09 43 86 | www.sophiecret.com
9 LE FORUM

A wide range of decoration and tailor made interior design products.

Tel. +33 (0) 4792214 17 1 +33 (0) 615 84 00 06 | ateliermartinep@gmail.com
www.martinep.com
9 LE GRENIER

Fumiture upholsterer and fumiture sewing.

Shops


http://www.lesateliers-manufacture.com
http://www.martinep.com
http://www.charvin-odlo.fr
mailto:padischa@free.fr
http://www.sophiecret.com
mailto:ateliermartinep@gmail.com
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FLORIST - DECORATION

COURCHEVEL 1850

COURCHEVEL MORIOND

LA NOUVAZ

Tel. +33 (0) 479 08 15 21 | +33 (0) 660 17 48 83 | jasminefleurs@orange.fr
www.jasminefleurs.com
© RUE DE L'EGLISE

The florists craft the flowers and the vegetals into chic, original, traditional or
contemporary compositions.

Tel. +33 (0) 479 55 70 67 | +33 (0) 636 54 92 73 | sylvie@floral-sylvie.fr
www.floral-sylvie.fr
9 RESIDENCE L’'OURSE BLEUE

Bouguets and designs inspired daily by your wishes. Home decor.

Tel. +33 (0) 768 30 30 36 | www.flor-art.com
9 LA NOUVAZ

The floral workshop

HARDWARE SHOP

COURCHEVEL 1850

b
N

COURCHEVEL

Tel. +33 (0) 479 08 11 50
9 RESIDENCE ONE COURCHEVEL

Crockery, ironmongery, hardware, household linen, haberdashery, paints, gifts,
toys, perfumes and greeting cards.

NEWSPAPERS

COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 479 08 16 01 | lespetitspapiers3@wanadoo.fr
9 LE FORUM

Toys, decoration, souvenirs. French and interational newspapers.


http://www.jasminefleurs.com
https://www.floral-sylvie.fr/
mailto:jasminefleurs@orange.fr
mailto:sylvie@floral-sylvie.fr
http://www.flor-art.com
mailto:lespetitspapiers3@wanadoo.fr

OTHER SHOPS

Food

AU PAIN D’ANTAN
CHEZ MA COUSINE
SUPERETTE SPAR

Jewellery - Watches

A.P.M MONACO
BIJOUTERIE MOUSSAIEFF
CHOPARD

GRAFF

KRONOKONCEPT
SQUAW

Decoration

COTE NEIGE

HOLD-UP STORE

HOME AND U

LE GRENIER DE VALENTINE

Art galleries

GALERIE 337

GALERIE BARTOUX

GALERIE BELAIR FINE ART

GALERIE GRULIER

GALERIE MARIE-CHRISTINE GRULIER
GALERIE SAINT-MARTIN

Sports shop
FUSALP

LA LUGE
PRIVILEGE SKI

SHOPS

Tel.
. +33 (0) 479 08 21 68
Tel.

Tel

Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.

Tel.
Tel.
Tel.
Tel.

Tel

Tel

Tel

Tel.
Tel.
Tel.

83

+33 (0) 479 08 23 07

+33 (0) 479 08 04 40

+33 (0) 479 04 23 09
+33 (0) 479 09 24 28
+33 (0) 479 08 20 41
+33 (0) 479 24 59 12
+33 (0) 479 08 77 35
+33 (0) 479 08 54 23

+33 (0) 479 01 09 83
+33 (0) 479 01 08 66
+33 (0) 479 00 07 85
+33 (0) 479 00 24 98

. +33 (0) 479 09 70 09
Tel.
. +33 (0) 457 37 63 62
Tel.
. +33 (0) 479 01 16 96
Tel.

+33 (0) 479 01 00 10
+33 (0) 479 01 16 96

+33 (0) 479 41 65 51

+33 (0) 479 08 78 60
+33 (0) 479 08 78 68
+33 (0) 683 51 50 21

Shops
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Fashion

ANARCHIC
BULGARI

CHANEL

DIOR

EMPORIO ARMANI
ERIC BOMPARD
ESCALES

FENDI

FREERIDE

FRISSON

HERMES

HUBLOT

ICE

IRO

JACOB COHEN
KITON

KUJTEN BOUTIQUE
LA BOUTIQUE DU FORUM
LA PLANQUE

LE BOTTIER

LE REFUGE

LOUIS VUITTON
MALO

MARIA SHOSHEVA
MILADY FOURREUR
MONCLER
MONCLER (CHALET DE PIERRES)
MOST

OGIER

PATCH ET MARTINE CHAMBON
PRADA

RENDEZ VOUS

SO 1850

SUN VALLEY

WILD ALBERT

YVES SALOMON
ZADIG ET VOLTAIRE
ZAl BOUTIQUE
ZILLl

Gifts - Newspapers - Souvenirs - Tobacco

EL PIRATE

. +33 (0) 479 23 47 52
. +33 (0) 479 23 27 33
. +33 (0) 479 09 39 88
. +33 (0) 479 23 15 17
. +33 (0) 479 01 36 60
. +33 (0) 479 08 39 45
. +33 (0) 479 41 16 24
. +33 (0) 479 06 11 95
. +33 (0) 479 01 44 70
. +33 (0) 479 00 18 32
. +33 (0) 479 01 18 50
. +33 (0) 479 41 18 82
. +33 (0) 479 04 18 97
. +33 (0) 679 86 23 11
. +33 (0) 479 09 08 93
. +33 (0) 479 08 21 08
. +33 (0) 479 01 16 33
. +33 (0) 675 03 82 91
. +33 (0) 683 95 85 06
. +33 (0) 479 08 25 30
. +33 (0) 479 08 32 36
. +33 (0) 479 2315 15
. +33 (0) 479 07 68 22
. +33 (0) 785 01 88 90
. +33 (0) 479 07 43 40
. +33 (0) 479 07 72 68
. +33 (0) 479 01 38 96
. +33 (0) 479 08 25 83
. +33 (0) 479 41 21 22
. +33 (0) 479 08 39 95
. +33 (0) 479 07 45 51
. +33 (0) 479 55 27 42
. +33 (0) 479 08 08 10
. +33 (0) 479 55 56 05
. +33 (0) 479 08 11 82
. +33 (0) 479 08 04 01
. +33 (0) 479 08 41 95
. +33 (0) 479 06 58 24
. +33 (0) 479 04 27 95

. +33 (0) 479 08 28 06
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Food

AU PAIN D'ANTAN Tel. +33 (0) 479 08 23 07
CHEZ LE GAULOIS Tel. +33 (0) 479 08 31 44
SPAR 1650 Tel. +33 (0) 479 09 18 79
SUPERETTE UTILE Tel. +33 (0) 479 08 11 51
Sports shop

SPORT 1650 Tel. +33 (0) 479 08 19 85
Fashion

L'ECORCE CONCEPT STORE Tel. +33 (0) 479 22 61 22
MISE AU GREEN BOUTIQUE Tel. +33 (0) 479 08 01 98
SUPERDRY STORE Tel. +33 (0) 479 08 81 42
Giffs - Newspapers - Souvenirs - Tobacco

LETERLOU Tel. +33 (0) 479 08 26 42
SNOW PRESSE Tel. +33 (0) 479 08 27 64
Food

BOULANGERIE GANDY Tel. +33 (0) 479 08 24 02
Gifts - Newspapers - Souvenirs - Tobacco

LA BOULE DE NEIGE Tel. +33 (0) 479 08 07 60
Food

BOUCHERIE PACHOD Tel. +33 (0) 479 08 41 08
AU PAIN D'ANTAN Tel. +33 (0) 479 08 58 21
SUPERETTE8A 8 Tel. +33 (0) 479 08 41 24
Decoration

MAISON ARPIN COURCHEVEL - L 'ATELIER Tel. +33 (0) 648 70 93 46
Sports shop

ENVOL SKIMIUM Tel. +33 (0) 473 25 01 17
WHITE STORM Tel. +33 (0) 479 00 51 70
Giffs - Newspapers - Souvenirs - Tobacco

LE PRAZ PRESSE Tel. +33 (0) 479 08 45 63
PRESSE DES TREMPLINS Tel. +33 (0) 479 08 07 03
Food

AU PAIN D’ANTAN Tel. +33 (0) 479 08 23 07
SHERPA Tel. +33 (0) 479 08 80 69
Sports Shop

INTERSPORT Tel. +33 (0) 479 08 81 32
SKIMIUM LA TANIA Tel. +33 (0) 479 00 51 70
Sports shop

SKI CENTER Tel. +33 (0) 673 15 34 53

Shops
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HEALTH AND BEAUTY

CHEMISTS

COURCHEVEL 1850

COURCHEVEL MORIOND

OPTICIAN
COURCHEVEL 1850

PERFUMES
COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 479 08 05 37 | phie.courchevel1850@offisecure.com
9 RUE DU ROCHER

7/7 from 9.00am to 7.30pm. Personnal car products. Advice in familial
medication and micro nutrition

Tel. +33 (0) 479 08 26 17 | contact@pharmaciedesarcosses.fr
9 RESIDENCE 1650

7/7 from 8.30 am to 7.00 pm. Humidifier rental

+33 (0) 479 08 01 01 | lafarge@courchevel-optique.com
www.courcheveloptique.com
9 RUE DES VERDONS

Sunglasses and ski goggles. Spectacles, sunglasses and googles with
prescription in 24h, possibility of eye test. Contact lenses and cleaning
solutions. Binoculars, barometers and accessories.

Tel. +33 (0) 479 08 39 84 | 1850-parfum@wanadoo.fr
© COURCHEVEL 1850 | ESPACE DIAMANT

Perfumes from prestigious Maisons and niche brands. New generation
excellence cosmetic products, high-end make up, stylish accessoiries.


http://www.courchevel-optique.com/fr/
mailto:phie.courchevel1850@offisecure.com
mailto:lafarge@courchevel-optique.com
mailto:1850-parfum@wanadoo.fr
mailto:contact@pharmaciedesarcosses.fr

HOME SERVICE

SHOPS 87

Tel. +33 (0) 626 15 62 09 | clerfiorelli@gmail.com

9 ADOMICILE

World well-being massages, sportive massages, traditional Ayurveda indian
care, body and face care, prenatal massages.

MEDICAL PROFESSIONS

In order to insure the effectiveness of the health cares and to limit the injustified medical night intervention

during your stay :

« Please, take with you a first aid kit for home use

+ Consult the doctors during the opening times, without waiting for the end of the day
Public awareness campaign lead by the Prefecture and by the CODAMUPS..

RESCUE SERVICES
MEDICAL EMERGENCIES . . . ... itttttiiiiiiiiiittttttiiiiannnaeeeeeeeeannnnnnnooans 15
EMERGENCIES (Frommobile) .. ........ooiiiiiiiiiiiitttiiiiiiiineeeteeeeinnnnnnnaneenns 112
FIREBRIGADE . . ... ...ttt iiianeeeeeeeeoanonnooeeeeooonnnnnnooannns 18
S IEFARFIE 0000000000000000000000006000000000000000000060000000000 Tel. +33 (0) 479 08 99 00
&¥P000000000000000000000000000000006000000000000000 Tel. +33 (0) 479 08 00 91 | +33 (0) 479 38 48 29
i by or plane, rescue
DOCTORS

Doctor's Office - Chalet Lafarge
DOCTORS BLANC, CHEDAL, CHORLAY
Cabinet médical du Forum

DOCTOR REBOTIER

DOCTOR JOURNOUD
DOCTOR JONCQUIERT-LATARJET

NURSES
CABINET INFIRMIER DU FORUM

Tel. +33 (0) 479 08 26 40

Tel. +33 (0) 479 08 20 03

Tel. +33 (0) 479 07 71 64

Tel. +33 (0) 479 08 29 60

Tel. +33 (0) 479 08 16 63 | +33 (0) 660 16 99 02

Shops


mailto:clerfiorelli@gmail.com
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DENTISTS
DEPOULAIN-COURTOIS VALERIE Tel. +33 (0) 4 79 08 19 41
CHEMISTS
PHARMACIE COURCHEVEL 1850 Tel. +33 (0) 479 08 05 37
PHARMACIE DES ARCOSSES Tel. +33 (0) 479 08 26 17

MASSAGE THERAPISTS PHYSIOTHERAPISTS - 0STEOPATHS

ALAPHILIPPE JEROME Tel. +33 (0)4 79 01 05 30 | +33 (0) 661 75 90 93
DEGRAVE FLORENCE Tel. +33 (0) 609 44 27 93
ROUGERIE CATHERINE Tel. +33 (0) 609 53 29 44
CHAPUIS MICKAEL Tel. +33 (0) 457 55 02 50
MATTHIEU ZELECHOWSKI Tel. +33 (0) 660 95 66 51

MASSAGE THERAPISTS PHYSIOTHERAPISTS

GEORGES CHRISTIAN Tel. +33 (0) 479 08 04 47
LEWIS SIAN (BRITISH CHARTERED PHYSIOTHERAPY CLINICS) Tel. +33 (0) 668 57 00 99
OSTEOPATHS

MERRANT ANTOINE - AQUAMOTION Tel. +33 (0) 681 59 19 78
VALLIER JULIETTE Tel. +33 (0) 610 70 00 88
PERA VIRGINIE Tel. +33 (0) 676 48 53 08
LANDEAU MARINE Tel. +33 (0) 643 44 44 39
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GENERAL SERVICES

ADMINISTRATIVE SERVICES

Town hall

Snow clearing
Local Police
Gendarmerie

SPORTS - EVENTS
Courchevel 1850

Event organisation
Sport facilities

cuLT
Presbytery parboncour@wanadoo.fr

Presbytery

Times are available at the church and chapel and in Courchevel Tourisme.

Synagogue de Courchevel
Rue des Tovets

Rabbin Daniel Belaich habadalpes@yahoo.fr
POST OFFICES

La Croisette

Post Office - Tourist office

Galerie de L’Or Blanc
Service Client : 36 31

Post office - Office de Tourisme

Tel.

Tel.
Tel.
Tel.

Tel.

Tel.
Tel.

Tel.

+33 (0) 479 08 24 14

+33 (0) 479 08 24 74
+33 (0) 479 08 34 69
+33 (0) 479 08 26 07

+33 (0) 479 08 08 21

+33 (0) 479 08 48 93
+33 (0) 479 08 19 50

+33 (0) 479 08 23 19


mailto:parboncour@wanadoo.fr
mailto:habadalpes@yahoo.fr

ARCHITECT

INSURANCE
COURCHEVEL MORIOND

BANR
COURCHEVEL 1850

USEFUL INFORMATION gl

Tel. +33 (0) 457 15 01 86 | www.flavia-architecture-design.com

Architecture, urban planner, interior design, design, decoration,

engineering, drawing.

Tel. +33 (0) 479 08 37 90 | 4007421@agents.allianz.fr
9 IMM. LA RESIDENCE | RUE SAINTE-BLANDINE

Ski resort professionals and individuals insurance for over 70 years.

Tel. +33 (0) 479 08 10 64 | www.banque-de-savoie.fr
9 COURCHEVEL 1850 | LA CROISETTE

Bank. ATM 24/7.

CONTRACTOR - TRADESMAN

COURCHEVEL 1850

Tel. +33 (0) 685 13 48 11 | boisjardins@aol.com
9 LA DENT DU BURGIN

Advice, creation, planning and maintenance. Planning, wood cutting,

ground work, flowers bed. Firewood.

Tel. +33 (0) 479 08 11 49 | contact@sanithermblanctailleur.com
www.sanithermblanctailleur.com
9 RUE DES LUGEURS

Plumbing, heating, swimming pool and spa. Kitchen and bathroom
refurbishment.

Useful information


http://www.sanithermblanctailleur.com
http://www.flavia-architecture-design.com
http://www.banque-de-savoie.fr
mailto:4007421@agents.allianz.fr
mailto:boisjardins@aol.com
mailto:contact@sanithermblanctailleur.com
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GARAGE
COURCHEVEL 1850

~db‘ Tel. +33 (0) 479 08 27 52 | michelgurly@yahoo.fr

"qp‘ 9 TERRAIN DE COSPILLOT

Gas station, garage, shop. Fuel 24/7. Car wash.
COURCHEVEL

HOTEL SERVICE - CONCIERGE
COURCHEVEL 1850

"db‘ Tel. +33 (0) 756 98 98 88 | www.courchevel-concierge.com
9 RUE DES VERDONS

" Transfers, rental, restaurant and ski instructor booking, property

COURCHEVEL [usiiu

Tel. +33 (0) 673 32 57 84
contact@infinities-chefs.com | www.infinities-chefs.com
9 IMMEUBLE LES CIMES

Qur chefs offer a home service to share their gourmet expertise and

creations
COURCHEVEL MORIOND
Tel. +33 (0) 479 41 45891 +33 (0) 787 99 89 70
contact@whitemanagement.fr | www.whitemanagement.fr
© RUE NOTRE DAME DES NEIGES
Conclergerie, staff provision, laundry, linen rental.
COURCHEVELLATANIA

Tel. +33 (0) 613 37 33 18 | contact@clesblanches.com
www.clesblanches.com
9 RESIDENCE LA SABOIA

Conciergerie, maintenance, holiday rental.


http://www.courchevel-concierge.com
mailto:contact@infinities-chefs.com
http://www.infinities-chefs.com
mailto:contact@whitemanagement.fr
http://www.whitemanagement.fr
mailto:michelgurly@yahoo.fr
mailto:contact@clesblanches.com
http://www.clesblanches.com
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LAUNDRETTE - DRY CLEANER

COURCHEVEL 1850

COURCHEVEL LE PRAZ

MEDIAS

COURCHEVEL

NOTARIES
COURCHEVEL LE PRAZ

Mbe

N

COURCHEVEL

Tel. +33 (0) 479 01 16 76 | ngaulin@wanadoo.fr
9 RUE DES TOVETS

Eco-friendly dry cleaning. Linen rental. Laundry storage. Laundry
service.

Tel. +33 (0) 479 01 16 76 | ngaulin@wanadoo.fr
¢ GALERIE DE L'OR BLANC

Linen rental. Self-service laundry. Dry cleaning and quick service. Luxury
linen rental. Laundry.

Tel. +33 (0) 479 08 34 07

Magazine.

Tel. +33 (0) 479 08 25 69

Tourism and information magazine

Tel. +33 (0) 479 08 34 07

Resort’s radio station. Music, news, weather forecast.

Tel. +33 (0) 479 08 39 90 | notaires.courchevel@notaires.fr
boudet-peraldi-courchevel.notaires.fr
© LES CHALETS DU PRAZ | RUE DE LA MADELON

All deeds, legal services, counseling, patrimonial analysis.

Useful information


https://boudet-peraldi-courchevel.notaires.fr/
mailto:notaires.courchevel@notaires.fr
mailto:ngaulin@wanadoo.fr
mailto:ngaulin@wanadoo.fr
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SKI LIFT PUBLIC TRANSPORT SYSTEM

SRILIFTS PUBLIC TRANSPORT SYSTEM

SOCIETE DES 3 VALLEES
Tel. +33 (0) 479 08 04 09
contact@s3v.com
www.skipasscourchevel.com

FREE SRI BUS

BUREAU TRANSDEV SAVOIE
SOUS LA CROISETTE | COURCHEVEL 1850
Tel. +33 (0) 970 83 90 73

PEDESTRIAN PASS

To discover Courchevel, Méribel and Bellevile Valleys, the
scenery of the Northem Alps and the Mont Blanc, or to reach
mountain restaurants: it gives access to gondola lifts and
cable car (+ some chairlifts).

On sale at ski lifts sales desks.

Prices for pedestrians from 5 to -75 years old. Way down is free.
Please, note the return time from Meribel.

PRICES

Pedestrian pass and urban transportation for the Praz and
Grangettes gondola lifts from 7.45am to 11.30pm and for the
Jardin Alpin gondola lift from 8.35pm to 7.10pm.

| oy | edas

PRICES

Urban transportation pass only available for the Praz,
Grangettes and Jardin Alpin gondola lifts

IR T
PRICES

A shuttle bus service linking the different villages of the resort,
from La Perriere to Courchevel 1850 and Courchevel La
Tania, the residential areas, and smaller villages.

Attention: different timetable at the beginning and the end
of the season. Consult the timetable at the bus stops, in the
tourist information offices or on www.courchevel.com.


http://www.courchevel.com
mailto:contact@s3v.com
http://www.skipasscourchevel.com
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PARRINGS

COVERED CAR PARKS I Tel. +33 (0) 479 08 17 08

For your ease of mind, put your car in the underground car parks: 2500 places available.

12 indoor car parks (LPG vehicles forbidden in the car parks) are available in each village of the resort
(15-minute, hourly, daily, weekly or seasonal parking).

1 night from 7.30pm to 8.00am: 1 €. 1st hour free (Alpinium: 1h30).

Book your season subscription on our website www.courchevel.com

CROlSE | | E Pedestrian access to slopes and shops. Holiday and
320 spaces winter season cards available on-site. Electric terminal.

BELLECOTE Pedestrian access to slopes and shops. Holiday and
220 spaces winter season cards available on-site.

CIMES BLANCHES Pedestrian access to slopes and shops. Holiday and

460 spaces winter season cards available on-site.

GRANGETTES

166 spaces

DOU DU MIDI
220 spaces

Pedestrian access to slopes and shops.
Holiday and winter season cards available on-site.

Pedestrian access to slopes and shops. Holiday and
winter season cards available on-site. Electric terminal.

ALPINIUM

Pedestrian access to slopes and shops. Holiday and

winter season cards available on-site. Electric terminals.

500 spaces

Tel. +33 (0) 613 37 33 18 | parking.tania@gmail.com

PARKING

Useful information


http://www.courchevel.com
mailto:parking.tania@gmail.com
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TAXIS

Tel. +33 (0) 479 08 23 46

Tel.

+33 (0) 699 20 01 01 | info@3v.taxi | www.3v.taxi

Tel.

+33 (0) 607 13 07 82 | aztaxi@free.fr

Tel.

+33 (0) 650 29 18 11 | www.altitaxicourchevel.com

Tel.

+33 (0) 618 09 87 97 | www.altitude-taxi-courchevel.com

Tel.

+33 (0) 479 01 10 10 | www.chabe-limousines.com

Tel.

+ 33 (0) 689 15 21 42 | info@courchevel-taxi.com | www.courchevel-taxi.com

Tel. +33 (0) 608 64 82 15 | contact@ecureuils-transports.com | www.taxi-ecureuils-courchevel.fr

Tel.

+33 (0) 603 75 03 75 | taxishozzetto@gmail.com

Tel.

+ 33 (0) 601 75 54 26 | taxi.kayacab@gmail.com | www.taxi-courchevel.net

Tel.

+33 (0) 617 77 41 57 | guillaume.placide@wanadoo.fr

Tel

. +33 (0) 479 08 00 81 | courchevel@taxi-prestige.com | www.taxi-prestige.com

PRESTIGE TAXI

Tel. +33 (0) 607 13 07 82 | aztaxi@free.fr
CAR RENTAL

Tel. +33 (0) 479 01 10 10 | www.chabe-limousines.com


http://www.altitaxicourchevel.com
https://taxi-ecureuils-courchevel.fr/
www.taxi-courchevel.net
http://www.altitude-taxi-courchevel.com
http://www.courchevel-taxi.com
http://www.taxi-prestige.com
mailto:info@3v.taxi
http://www.3v.taxi
mailto:aztaxi@free.fr
http://www.chabe-limousines.com
mailto:info@courchevel-taxi.com
mailto:contact@ecureuils-transports.com
mailto:taxisbozzetto@gmail.com
mailto:taxi.kayacab@gmail.com
mailto:guillaume.placide@wanadoo.fr
mailto:courchevel@taxi-prestige.com
mailto:aztaxi@free.fr
http://www.chabe-limousines.com
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BUS TRANSFERS: TRAIN STATION & AIRPORTS

TRANSDEV SAVOIE Regular bus senvices to Molttiers train station and connections
Tel. +33 (0) 970 83 90 73 | +33 (0) 820 205 330 to the following airports: Chambéry / Aix, Lyon St-Exupéry and
www.mobisavole.fr Geneva. Open from 9.15am to 12.30pm and from 2.45pm to

6.00pm (consult the opening hours at the bus station).

BOOKING AND INFORMATION:
At the bus station of Courchevel (at the bottom of the stairs of La

Croisette)
AIRPLANE TRANSFERS
ALPINE AIRLINES The only company that is allowed to offer airplane transport
Tel. +33 (0) 479 08 31 23 to Courchevel.

info@alpine-airlines.com | www.alpine-airlines.com From Paris, Nice, Saint-Tropez, Geneva, Saint Moritz.

HELICOPTER TRANSFERS

Tel. +33 (0) 493 90 40 70 | info@azurhelico.com | www.azurhelico.com
Tel. +33 (0) 450 27 33 75 | contact@helisecurite.fr | www.helisecurite.fr
Tel. +33 (0) 475 85 43 20 | +33 (0) 662 06 95 49 | info@jshs.fr | www.helicopter-services-courchevel.com

Tel. +33 (0) 450 47 25 30 | +33 (0) 673 24 10 | contact@savoie-helicopteres.com | www.savoie-helicopteres.com

Useful information


http://www.azurhelico.com
https://www.helicopter-services-courchevel.com/
http://www.mobisavoie.fr
mailto:info@alpine-airlines.com
http://www.alpine-airlines.com
mailto:info@azurhelico.com
mailto:contact@helisecurite.fr
http://www.helisecurite.fr
mailto:info@jshs.fr
mailto:contact@savoie-helicopteres.com
http://www.savoie-helicopteres.com
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MORE SERVICES

ALPINETT NETTOYAGE
BANQUE POPULAIRE

CIC LYONNAISE DE BANQUE
COURCHEVEL AUTO SERVICES
CREDIT AGRICOLE

GARAGE HERPIN

ID HOM ARCHITECTURE

IDEX ENERGIE
JEAN-CHRISTOPHE PHOTO
SOCIETE ALT’O

YAVUZ PHOTO

OLIVIER PHOTOS

DFC SERVICES
GENERATION NATURE

M. JEAN-PIERRE SEFERIAN

ATELIER MMH

BOUTIK SERVICE
CEV-CREATION ESPACES VERTS
HAVANEOS CONCIERGE

HIGH TECH CONCEPT

KIOWA CONCIERGE SERVICES
SECURY MAX

MORE TRANSPORTS

ALPES TAXIS TRANSPORT
A & N TAXI

COURCHEVEL PRESTIGE
SYNERGIE TAXIS

TAXI ALAUZUN FREDERIC

TAXI DAVALLON JACQUES

TAXI GILLES NANTET

TAXI MAGNOLIAS

ROGER TAXI

TAXIS DES CIMES

TAXI STEPHANE SORIN

TAXI COURCHEVEL TRANSFERT
TAXI DE BASTIANI JEAN MICHEL

Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.

Tel.

Tel.
Tel.

Tel.

Tel.

Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.

Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.
Tel.

+33 (0) 479 07 50 11
+33 (0) 479 08 33 97
+33 (0) 820 01 01 02
+33 (0) 479 08 27 52
+33 (0) 479 44 60 41
+33 (0) 479 08 05 25
+33 (0) 687 70 31 62
+33 (0) 479 08 18 59
+33 (0) 479 00 19 10
+33 (0) 609 92 71 14
+33 (0) 479 08 04 28

+33 (0) 479 08 37 76

+33 (0) 695 95 95 72
+33 (0) 608 62 86 38

+33 (0) 609 43 86 87

+33 (0) 479 22 62 07

+33 (0) 669 32 45 65
+33 (0) 663 78 09 96
+33 (0) 610 79 21 93
+33 (0) 479 08 28 42
+33 (0) 652 81 19 43
+33 (0) 479 04 10 08

+33 (0) 479 00 47 37
+33 (0) 608 93 62 86
+33 (0) 609 40 19 10
+33 (0) 649 54 13 08
+33 (0) 673 99 02 33
+33 (0) 479 24 43 24
+33 (0) 685 38 43 36
+33 (0) 608 96 49 10
+33 (0) 479 55 31 03
+33 (0) 479 08 15 15
+33 (0) 607 64 91 98
+33 (0) 479 24 23 90
+33 (0) 662 03 43 32
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ACCOMMODATION
HOTELS

AIRELLES COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 00 38 38
APOGEE COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 04 01 04
BARRIERE LES NEIGES Tel. +33 (0) 970 81 84 65
CHEVAL BLANC COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 00 50 50
K2 PALACE Tel. +33 (0) 479 40 08 80
AMAN LE MELEZIN Tel. +33 (0) 479 08 01 33
ANNAPURNA Tel. +33 (0) 479 08 04 60
CARLINA Tel. +33 (0) 479 08 00 30
HOTEL GRANDES ALPES Tel. +33 (0) 479 00 00 00
K2 ALTITUDE Tel. +33 (0) 479 01 46 46
PALACE DES NEIGES Tel. +33 (0) 479 40 00 00
SIVOLIERE Tel. +33 (0) 479 08 08 33
STRATO Tel. +33 (0) 479 41 51 60
SUITES DE LA POTINIERE Tel. +33 (0) 479 08 00 16
CHABICHOU Tel. +33 (0) 479 08 00 55
GRAND HOTEL COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 08 04 33
HOTEL DES TROIS VALLEES Tel. +33 (0) 479 08 00 12
LOZE Tel. +33 (0) 479 08 28 25
K2 DJOLA Tel. +33 (0) 47922 11 99

MERCURE COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 08 11 23
SHERPAS Tel. +33 (0) 479 08 02 55
WHITE 1921 COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 00 27 00
COURCHENEIGE Tel. +33 (0) 479 08 02 59
MONTS CHARVIN Tel. +33 (0) 479 04 19 10

Useful information
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FAHRENHEIT SEVEN COURCHEVEL
PORTETTA

BLANCHE NEIGE UNIVAC

LES CASCADES

ECRIN BLANC COURCHEVEL

LES FLOCONS

LES PEUPLIERS

HOTEL MONTANA

BED AND BREARFAST

LETAGNE

RESIDENCES

LES CHALETS DU FORUM, PIERRE & VACANCES

LE BRITANIA, PIERRE & VACANCES

. +33 (0) 486 15 44 44
. +33 (0) 479 08 01 47

. +33 (0) 479 08 08 12

. +33 (0) 428 38 48 85

. +33 (0) 486 80 03 00

. +33 (0) 479 08 02 70

. +33 (0) 479 08 41 47

. +33 (0) 613 65 19 46

. +33 (0) 628 34 46 05

. +33 (0) 479 00 90 00

. +33 (0) 479 22 26 26
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REAL ESTATE AGENCIES

ALL HOME COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 00 15 01
ALTITUDE COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 07 08 08
BARNES INTERNATIONAL Tel. +33 (0) 479 07 31 96
DMD IMMOBILIER Tel. +33 (0) 479 00 15 01
CIMALPES COURCHEVEL Tel. +33 (0) 479 00 18 50
CIMALPES MORIOND Tel. +33 (0) 479 08 21 09
CIMALPES VILLAGE Tel. +33 (0) 479 00 18 00
CIMALPES LE PRAZ Tel. +33 (0) 479 06 34 25
VALLAT CREATION Tel. +33 (0) 479 00 33 33
VALLAT ELEGANCE Tel. +33 (0) 479 08 33 33
VALLAT LODGES Tel. +33 (0) 479 08 37 37
VALLAT IMMOBILIER - COURCHEVEL MORIOND Tel. +33 (0) 479 08 38 07
VALLAT IMMOBILIER - COURCHEVEL LE PRAZ Tel. +33 (0) 479 01 09 09

VALLAT IMMOBILIER - COURCHEVEL LA TANIA Tel.

+33 (0) 479 01 44 01

HOLIDAY VILLAGES
CHALETSAINTEMARIE. . ... ..ottt iai it isaeiaannanannn Tel. +33 (0) 479 09 24 17
MAISON FAMILIALE LORRAINE SAVOIE ..........ciiiiiitiinnnnnnnnrnnnnss Tel. +33 (0) 479 08 24 68

PRIVATE RENTAL - CHALETS AND APPARTMENTS

Detailed list on ou website www.courchevel.com

RESERVATION DEPARTMENT

COURCHEVEL TOURISME BOOK YOUR SKI HOLIDAYS!

From Monday to Saturday ) : ) ,
9.00am-12.00am / 2.pm-6.00pm Courchevel Tourisme offers a booking service by phone
Tel. +33 (0) 479 08 88 39 or online, with no margin. A single interlocutor to help you to
Tel. +33 (0) 479 08 89 29 prepare your stay: accommodation, ski passes, skilessons, ski
reservation@courchevel.com rental, transfers, parking...

reservation.courchevel.com

Useful information


http://www.courchevel.com
mailto:reservation@courchevel.com

courchevel_officiel Courchevel CourchevelOfficiel @Courchevel

COURCHEVEL TOURISME

Find the Tourist Offices opening hours on www.courchevel.com

COURCHEVEL 1850
ESF Courchevel 1850 - La Croisette

Tel. +33 (0) 479 08 00 29 | info@courchevel.com | www.courchevel.com
Weather forecast, booking department, Free Wifi (La Croisette).

COURCHEVEL MORIOND
Maison de Moriond

Tel. +33 (0) 479 08 37 36.
Weather forecast, free Wifi.

COURCHEVEL VILLAGE
ESF Courchevel Village

Tel. +33 (0) 479 08 37 05
Weather forecast, free Wifi.

COURCHEVEL LE PRAZ
Alpinium

Tel. +33 (0) 479 08 41 60
Weather forecast.

COURCHEVELLATANIA
Bdtiment les Folyéres

Tel. +33 (0) 479 08 40 40
Weather forecast.

6;\\Ie S

Non contractual document. Do not throw it on the road. Courchevel Tourisme declines all responsibility concerning the information in this

guidebook and for any changes wich are made subsequent to its publication.



mailto:info@courchevel.com
http://www.courchevel.com
http://www.courchevel.com



